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Cislo zmluvy: OPLZ/203/2018

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRIiSPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
ako ..Obchodny zdkonnik“), podla § 25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d'alej ako ,.zakon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004
Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (d'alej ako ..zakon o rozpo&tovych pravidlach) medzi:

Poskytovatel'om . .
nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: gpité]ska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00681156
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister

v zastlpeni

nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky

sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381 ‘
konajuci: Martina Lubyova, ministerka 3kolstva, vedy. vyskumu a $portu SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti Gloh riadiaceho organu

sprostredkovatel'skym orgdnom zo dna 23.7.2015
postova adresa':

e-mail: kami@minedu.sk

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’om

"Vyplnisa v pripade, ak je postova adresa (kore$pondenéna adresa) Zmluvnej strany odlignd od adresy jej sidla




>

nazov: Zakladna Skola Jozefa Cigera Hronského
sidlo: Skolska 10, 963 01 Krupina

zapisany v: ...

konajuci: Mgr. Jilius Galik
1CO: 37833758
ICDPH

postova adresa':

e-mail: neurathova@gmail.com

(dalej len ,.Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduji dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

1
1.1

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (dalej ako ,,NFP<), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku
arozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a)
podla §19 odsek 8 zikona &. 292/2014 Z. . o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ako ,,zikon o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni ziadosti 0 poskytnutie NFP &. 3120101019 zo diia 22.1.201 8, v stilade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku &oho Je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatelom vztahom

stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strén definicie, ktoré
st uvedené v ¢lénku 1 prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi s vieobecné zmluvné
podmienky (d'alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'algie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorich zmien
adoplneni, ktord bola uzatvorenia medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF Pre uplnost’ sa uvadza,
ze ak sa v texte uvadza , zmluva“ s malym zaCiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP¥, ¢o vylugne pre tento pripad zahria




1.3

1.4

aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelna stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ sq pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedens v Zmluve 0 poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom &isle zahffiaju aj mnozné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahriiaji aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom Zneni;

(e) nadpisy sluZia len pre vi¢siu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajii vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sugastou zmluvy si Vieobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliziie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, roézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, riesenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sposob platieb a stym spojené otdzky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknit pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Akakol'vek povinnost vyplyvajiica pre ktortkol'vek Zmluvnu stranu zo Vseobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizn4, ako keby bola obsiahnuta priamo vtejto zmluve. V pripade
rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo V3eobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je iiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : PoméZme si navzijom

Kéd projektu v ITMS2014+ : 3120111019

Miesto realizacie projektu : Stredné Slovensko, Banskobystricky kraj, Krupina,
Krupina
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Organizacna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informacia relevantnd)?

Vyzva - kod Vyzvy
Pouzity systém financovania

(d'alej ako ,.Projekt™).

poskytnutim NFP v ramci:
Operaény program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritn4 os:

Investi¢na priorita:

§peciﬁcky ciel’

Doba realizécie projektu

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

OPLZ-PO1/2016/DOP/1.1.1-01

zalohové platby, refundicia a ich kombinscia

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

LCudské zdroje
Eurépsky socidlny fond
Vzdelavanie

1.1 ZniZenie a zabranenie predcasného skonéenia skolskej
dochadzky a podporou pristupu ku kvalitnému predskolskému,
zékladnému  a stredoskolskému  vzdeldvaniu vratane
formélnych, neformélnych a beznych spdsobov vzdelavania
za uéelom opitovného za¢lenenia do vzdeldvania a pripravy

L.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému
vzdelavaniu a zlep3it vysledky a kompetencie deti a ziakov

od 09/2018 do 07/2021

cielom Projektu je zrealizovanie vSetkych aktivit Projektu
a naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud’ k datumu
Ukon&enia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu v silade
s podmienkami vyzvy a ich nasledné udranie po¢as doby
UdrZzatelnosti projektu v stilade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP.

23 Poskytovatel sa zavizuje, 7e na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za u¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou iadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych

2

3

Tabulka 2 formularu 7iadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
§ 3 odsek 2, pismeno d) zdkona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2.6

2.7

2.8

dokumentov av silade s platnymi a G¢innymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit ho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prisluinej
Vyzvy, v stilade so Schvéalenou ziadostou o NFP a sti¢asne sa zavizuje realizovat vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva zdefinicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Prijimatel je povinny Poskytovatela informovat o zadati a ukon&eni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu zaslanim hlasenia, ktorého vzor je sudastou Priruc¢ky pre prijimatel'a. Na preukéazanie
plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpetit' udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sithlasu vyZzaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad = sihlas s poskytovanim udajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva
vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoCtu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

¥

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a tcelne,

¢) v stlade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az
do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zésadu alebo pravidla podl'a pismen
a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢ldnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohl'adom na skuto&nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat’

-
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vodi SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy privymedzeni Zmluvnych strén, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat in4 instrukcia.

Poskytovatel’ sa zaviizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavizkom ml¢anlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

Neuplatfiuje sa.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil
svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu poéas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast, ide podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo Jjeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujticom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 116 722,50
EUR (slovom: stosestnast'tisic sedemstodvadsat'dva eur, pitdesiat centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 110 886,37 EUR (slovom:
stodesat'tisic osemstoosemdesiatiest’ eur, tridsat'sedem centov), Co predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno a) tohto ¢fanku zmluvy,

¢) Prijimatel vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vySke § % (slovom: pit
percent), Co predstavuje sumu 5836,13 EUR (slovom: piit'tisic
osemstotridsatSest’ eur, trindst’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeti zdroje financovania na uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto &lanku zmluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak kprekrodeniu dbjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel’ stiCasne
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34.

3.5

3.6.

berie na vedomie, Ze vyska NFP na tthradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne
uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, od postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, u¢elnosti a G&innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majticimi priamu G&¢innost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU:

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prisludnou schémou pomoci, ak sa
vramei Vyzvy uplatiiuje, Priruckou pre prijimatel'a, Vyzvou a Jej prilohami, vratane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji
prava apovinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavizuje pouzit’ NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku, a v ¢lanku 14 VZP, vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zaviizuje, 7e nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inli formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo¢tovych kapitol Statneho rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel Je povinny dodrzat pravidla tykajice sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-
dokumenty/. V pripade porudenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny ziadat’
od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho Cast je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankeii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoctovych pravidlach, a v zakone
o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sicasne zavizuje pocas platnosti a G¢innosti




3.7

3.8.
29,

Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnen¢ho organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanént opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av silade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v sivislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoéct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej $titnej pomoci spolu s tirokmi
vo vyske, vlehotach aspdsobom vyplyvajicim zprislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je sudasne povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v dosledku
poruSenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v siilade s élankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NEFP si pre svoju zdviznost' vyzaduje pisomnti formu, v ramei ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat' JTMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, Ze budu pre vzdjomnl pisomnt komunikéciu v listinnej podobe pouzivat adresy
uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom
v stilade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikécie sa bude
uskuto&iiovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporugeného dorudovania listinnych
zasielok alebo oby¢ajného doruc¢ovania postou.
b

Zmluvné strany sa dalej zavézuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe shfasne aj elektronicki komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+,
ak Poskytovatel neoznami Prijimatel'ovi, Ze komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajiica sa
Projektu a inych zélezitosti sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+. Zmluvné strany s si vedomé, 7e najneskor
v termine stanovenom v ¢lanku 122 ods. 3 vSeobecného nariadenia a § 60 ods. 7 zakona
¢.305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov bude
komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu a inych zaleZitosti stvisiacich
so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat’ v elektronickej forme pri zohl'adneni funké&nosti
ITMS2014+. Prijimatel’ shlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného
sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie,
ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moéze ur¢if, Ze bezna vzajomna komunikidcia Zmluvnych stran sdvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom emailu a zaroveit moze uréit aj



4.4

4.5

4.6

podmienky takejto komunikécie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny sposob dorutovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tiradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako »pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruCent, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluynej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorugenia pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo
k:

a. uplynutiu tiloZnej (odberne;j) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou

stranou,

b. vrateniu nedorugenej pisomnosti odosielatel'ovi (bez ohl'adu na pripadni poznamku
adresat neznamy*), alebo

¢. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanti
postou alebo osobnym doru¢enim.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dnom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti doruéenia takéhoto navrhu ¢iastkove; spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuji pre (icely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorudenia névrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatelovi v stlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite v dosledku &oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak je navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany doporuéenou zasielkou
do vlastnych rik s doru¢enkou, tlozna (odberna) lehota je 3 dni.

Zasielky doru¢ované prostrednictvom e-mailu budi povazované za dorucené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane,
ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o tspesnom dorudeni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky,
ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sahlasia s tym, ze zasielka
dorucovand elektronicky bude povaZovana za dorudend momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvn4 strana nedostala automatick( informaciu o nedorudeni
elektronickej spravy. Za uc¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany

sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikdcie zavdzne pouzivat; povinnost sa vztahuje aj naich
aktualizdciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zat'azovat ti Zmluvnu stranu,
ktora ozndmenie aktudlnych Udajov nevykonala aj vtom zmysle, e zisielka
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4.8

dorudens na neaktualnu e-mailovii adresu sa bude povazovat na ii¢ely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP za riadne doru€ent; v pripade Poskytovatel'a sa za oznamenie
zmeny e-mailovej adresy, resp. faxového Cisla bude povazovat' aj zverejnenie

na jeho webovom sidle;

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob

dorucovania,

c. zabezpetif nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiat
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na nu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou

v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Zati¢elom zabezpecenia pisomnej komunikacie Zmluvnych stran podl'a tohto ¢lanku je Prijimatel

povinny riadne ozna&it’ svoju postovi schranku.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby dokumenty predkladané v savislosti s Projektom vratane
dokumentov vydanych v cudzine, spiiiali vSetky nélezitosti vyzadované pravnym poriadkom
Slovenskej republiky (napr. nélezitosti uétovného dokladu podl'a G&tovnych predpisov SR).
Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Pokial' dokumentacia vztahujica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené
osoby mé7u ziadat Prijimatela o tradny preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej
dokumentacie, do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpeg&it' preklad pozadovanych
dokumentov v lehote, ktord mu uréia opravnené osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude

povazovat za podstatné poruSenie zmluvy.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

|

3.2,

Prijimatel sa zavéizujé predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dva kalendarne mesiace
k 15. diiu nasledujiceho mesiaca potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Minimalna vyska
siadosti o platbu musi byt 1 500 EUR (spolu za vietky zdroje financovania). Ziadost o platbu
(s priznakom zavere¢na) Prijimatel predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity . Zachovanie lehoty
sa v sulade s § 16 ods. 4 zdkona o prispevku z ESIF bude posudzovat podla § 27 zakona
&. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Neuplatiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podl'a zikona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zikon
o0 VO, priom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, 7e bude postupovat’ spdosobom stanovenym
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5.5

5.6

zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méoze vydat’ Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahruty v Ziadosti o platbu, ato
za podmienok a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP a v Prirucke pre prijimatel’a
ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa

nevyzaduje,

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyZke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) su zahrnuté v rozpodte
Prijimatel’a na aktualne rozpoétové obdobie a v navrhu rozpo€tu na nasledujiice rozpoétové
obdobie, ak takyto névrh existuje alebo by mal existovat podla aplikovatel'nych pravnych
predpisov a stcasne bol udeleny stihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel'a
Prijimatel'a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finanénymi vzt'ahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo Jjeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlacia doba zadala
plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sdhlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu dochidza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
ajeho Dodavatefom, pricom tieto nesmi byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

V pripade, ak bude $kolné zvysené v dosledku ESF podpory, tak budi opravnené vydavky
znizené o sumu, o ktorti sa zvysilo Skolné. K znizeniu ddjde najneskér v zaveretnej riadosti

o platbu predlozenej prijimatelom.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢l. 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tvkaji alebo mézu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sG&innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné
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6.2

a)

b)

d)

pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené
vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udr¥anim ciela
Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohl'adom na
hospodérnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost, 7e Zmluva
o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § Sa zakona ¢&. 211/2000 7. z.
o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacif) v zneni neskorgich predpisov (d’alej len ,.zakon o slobode informéacii*), pricom zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom ziklade
Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z ddvodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementa&nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje
sa podla clanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prisludny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykoné
vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozniamenim
Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmldv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v gasti zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie
podTa tohto pismena b).

Formilna zmena spoCivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nézov, sidlo,,3tatutarny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena &isla Gty uréeného
na Ghradu NFP, &iselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory mé byt’ vyplateny NFP podla ¢lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ind zmena, ktord mé vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny u¢inok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej ddjde na zaklade vieobecne zavizného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
To znamena, ze takdto zmenu ozn4mi Jjedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom
pisomnom dodatku. Sigastou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny
predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich
sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku.
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V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ ozn4mil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie Je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat’ z inych riadne odovodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podl'a predchadzajiicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela méa postupovat podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma
zato, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa m4 postupovat’ inak, je Poskytovatel opravneny zmenu
posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej postupovat’ podla
prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch
Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou oznamenia,
v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto

menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podTla tohto pismena d) vykon4 najneskor pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP. Menej VyZnamnou zmenou sa rozumie
aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamni zmenu Projektu sa vzfahujii ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje,

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(1) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximalne

0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoget Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'oy Projektu, ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia  prispevku (napriklad  zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii) ak preCerpanie v ramci Jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak ddjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NEFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podFa tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel Je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ phnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sit zmeny opisané v pismenéch a) az d) a f) tohto
odseku, s vyznamnej$imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,.vyznamnejgie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy




6.3

0 poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento tdel vydal
Poskytovatel’,

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto &lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odseku 6.3 tohto &lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informéciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit' NFP alebo jeho &asf v stlade
s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imern4 obdobiu, pocas ktorého doslo k porueniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko. ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoéivajiicu
najmi v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stidasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podla pédmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku), tykajucej sa omeskania
so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) tykajucej sa zagatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3 mesiacov
od G¢innosti Zmluvy,

e) tykajicej sa predizenia Realizdcic hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
Uspor vramei pévodne schvaleného rozpodtu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

h) priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

i) pouzivaného systému financovania,
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j) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,
k) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
1) sposobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajtcu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto&nost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) ab) tohto Clanku péjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodne;j Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciel'ovych hodndt Meratelnym
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia ciefovych hodndt tychto
ukazovatelov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoénost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodndt Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi,
ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je oprdvneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho
ciefovej hodnoty v riadne oddévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut
pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak je mozné akceptovat odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne
pod minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel' zmenu schvili, ¢im
dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vySky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vyike, ktora bola uvedena v Schvélenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku s zavizné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedené v Schvélenej
7iadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku avyvoldva privne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Zziadne
u¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakédvanie tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatena, ato z dovodu
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rozdielov v podstate charakteru MerateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovan¢ho NFP primerane
k znizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajlicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie). a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podpomné Aktivity

Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza Kk naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu

najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktora sa ma NFP
‘ poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase
po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a
Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
* Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu &innosti alebo podmienky jej
! vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
i spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povazované za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
; v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmemeni uvedenych v Pravnych dokumentoch
i v zmysle uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 'V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
) uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenti povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Poskytovatel' mu poskytne dodatocni lehotu nie
krat3iu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom poskytnuta dodato¢na
lehota za¢ina plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvélenej zmeny. Ak ani v takto poskytnutej dodatoCnej
lehote nie je Poskytovatel'ovi dorudené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné poruSenie jeho povinnosti vyplyvajicich
pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v3ak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):
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a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,

ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedena pri definicii
1 Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade
podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim ziadosti o jej predizenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje po¢as obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti 0 zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnéa a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramei Ziadosti
b o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre Giéely posidenia takejto zmeny, vyplyva,
e doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximélnej doby, ktora pre realizaciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedené pri definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu
v &lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
&lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena c¢) su najmi znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spOsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadviznosti na odsek 6.2 pismeno ¢) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finanénej kontrole a audite tykajice sa
vykonévania zékladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania zakladnej

b finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej

kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost

o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budu vietky

vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny do d'alSej

Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut

aj takéto pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana

v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnej$ich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla ods. 6.2
pism. d) bod (iii.) tohto &lanku, ktora mé vplyv na rozpocet Projektu. St¢ast’'ou ziadosti o zmenu
v tomto pripade st, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatelom a s ustanovenim
§18 zakona o VO, alebo §10a zakona ¢. 25/2006 Z. z,
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(11) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom Jje navrhovana zmena
vrozpolte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(ii)) v pripade vypustenia ur&itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, e nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit’ pod skér

6.11

uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnejsiu zmenu.,

Ziadost 0 zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto ¢lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informécie/idaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSiecho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost
o zmenu spliia vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejgej zmeny Poskytovatel’ zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvilenej vyznamnejsej zmeny.

6.12 Prévne ¢inky vo vzt'ahu k opréavnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastant:

6.13

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v defi, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami,
ibaze ddjde k jej neskorsiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu
zmenu; v takom pripade pravne udinky zmeny nastani podla typu vyznamnejsej zmeny
bud’ podl'a pismeno ¢) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejsej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v defi predlozenia #iadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi den vyplyvajiici
zo schvalenia ziadosti 0 zmenu,
d) pri vyznamnejsej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.
Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne

Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého névrh pripravi Poskytovatel’ v salade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsithlasenie Prijimatelovi.
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6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie s osobitne riesené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP vzmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji
na zéklade pisomného, o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

6.15 Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavizné, a to diiom ich Zverejnenia.

6.17 Naschvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchéadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuté v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny néarok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a G¢innost’ v sulade s § 47a Ob¢ianskeho zdkonnika nadobida kalendarnym diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Povinnost’ zverejnenia sa
netyka tych Casti Zmluvy o NFP, ktoré obsahuju informacie podliehajiice ochrane v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov, najmd ochrane prav duevného vlastnictva (napr.
zakon ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov, zakon & 527/1990 Zb.
o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlep3ovacich navrhov v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 517/2007 Z. z . o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znenf
neskorsich predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Poskytovatel’ aj Prijimatel si obaja
povinnymi osobami podl'a zékona o slobode informacii, prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti

P NFP zabezpeti Poskytovatel' a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje

|

H

Prijimatela. V siilade s § 5a ods. 13 zékona o slobode informécie je prvé zverejnenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP rozhodujiice. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2, Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvra na dobu uréitii a jej platnost’ a a&innost’ konéi schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Néaslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost a Gi¢innost’ koné¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aicinnost konéi s platnostou a uéinnostou

predmetnych ¢lankov;
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7.4

7.5

7.6

i

7.3.

Platnost’ a ii¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu Jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastant skutoCnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto

skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu opravneného konaf za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méze menovat len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st znime Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlsenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla &l. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) VZP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo Jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sq pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla¢l. 9 ods. 4 pism.
b/ bod v) VZP a Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ugel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

Ak zavdzkovy vzt'ah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v &lanku 3 odseky 3.3
a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zaviizkov podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany buda vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie, riesit
na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.
S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR & 278/ 1993 Z. z. o sprave majetku $tatu
vV zneni neskorSich predpisov Poskytovatel” ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sidmi
ainymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporn¢ho majetku, ktorého spriavcom by mal byt podl'a
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uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov, pokial nie je v Zmluve o vykonavani &asti
aloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom uréené inak.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne pretitali, jej obsahu
a pravnym Gcinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne
slobodné, jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 V3eobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢, 2 Predmet podpory NFP;
Cast’ A — Predmet podpory vygenerovany z ITMS
tast B — Zoznam a popis hlavnych aktivit projektu
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

3

21



A1 v A /

Marti a, vedy, vyskumu a $portu SR

Za Poskytovatela v Bratislave dna: -1 07, 108

Podp

v
~ Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu’ Poskytovatel'a

Za Prijimatela v .00 00 L, dna

- . Y

an‘a‘pﬁezvmko statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

i

i

3

‘ : Ak sanehodi, prediarknite
Ak sanehodi, preciarknite
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Clanok 1

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako »VZP®), ktoré su sicastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel
NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sii uvedené v &lanku 3 odsek
3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici
vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) v3eobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(1) zdkon o prispevku z ESIF,

(i) zdkon o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy,
(ii1) zakon g finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon ¢. 40/1964 Zb.Obgiansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (d’alej len
,»Ob¢iansky zakonnik®) ,

(vi)zékon ¢. 358/2015 Z.z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
aminimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,.zakon
0 Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii &innosti vlady a organizacii wistrednej $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov ( dalej len »kompeten¢ny zakon*),.

(viii) ~ zdkon €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO*), zakon ¢&. 25/2006 Z.
z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

(ix) zdkon o u&tovnictve.
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Pojmy pouzite v tychto VZP s v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajtce pre Zmluyné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 sl
rovnako zaviizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy © poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnencho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatel’a
a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku _hlavna“ alebo

..podporna®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity,

Bezodkladne — najneskér do troch pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v Kkonkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisna lehota
platna pre konkrétny pripad; pre po¢itanie lehét platia pravidla uvedené v definicii Lehoty:

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost o NFP a ktoré predstavujl vecny aj financny ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajuce
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,.vydavky”, ato aj pre naklady” v zmysle zékona &. 43 1/2002 Z. z.

o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o (ctovnictve™);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — Vv podmienkach Slovenskej republiky pini ulohy
centralneho koordinaéného organu v salade s § 6 ods. 1 zékona o prispevku z ESIF od 1. 6. 2016
Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, ktory je Gstrednym organom $tatne
spravy. CKO v savislosti s realizaciou operatnych programov 2 programu rozvoja vidieka
zabezpecuje vypracovanie Partnerskej dohody SR na roky 2014 - 2020, koordinuje a usmerfiuje
subjekty v oblasti Systému riadenia Eur6pskych Strukturalnych a investiénych fondov (dalej len
LESIF"), okrem osobitnych Casti systému riadenia Europskeho pol'nohospodarskemu fondu pre

rozvoj vidieka.

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych Strukturalnych a investi¢nych

fondov;

Certifikaény organ —narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
uréeny ¢lenskym Statom za agelom certifikacie. Certifikaény organ plni ilohu organu zodpovedného;
za koordinaciu a usmeriovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia, Vypracovallie'
G&tov, vypracovanie Zziadosti o platbu aich predkladanie Eurépskej komisii, prijem plati@bj
z Eurépskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanény<h
oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej irovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy:

V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 65 ods.8 vieobecného nariadenia)
a opravnenymi vydavkami, ktory vznikol pocas Realizacie projektu;

Deii — diiom sa rozumie kalendarny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze

ide o pracovny defi;

Dokumenticia —  akdkolvek  informécia  alebo  sibor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového siboru tykajace

sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice tdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
yratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatela Dodavatelovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi
z prostriedkov ESTF a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere:.

EU - znamena Eur6pska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurdpske Strukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznatenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Eur6psky namorny a rybarsky fond

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - indtiticia Eurdpskej komisie, ktorej
hlavnym poslanim je ochrana finanénych zaujmov Eurdpskej tinie, boj proti podvodom, korupcii
a akymkol'vek inym nezakonnym aktivitam;

Financujiica in§titicia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon &asti Neopravnenych vydavkov Projektu;
Finan&na medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investi¢nych nékladov na Projekt a suasnou
hodnotou &istého prijmu (zvyseného o sacasnii hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
Zast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemé6zu byt financované samotnym Projektom, a preto

mozu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF asu¢asne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznaluje ako ,,ukoncend operacia“)
— nastane ditom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramei Realizicie aktivit Projektu doslo
k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om, a tieto si
premietnuté do G&tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajiici NFP.

Hlasenie o zaéati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (vzor je si€astou Prirucky pre
prijimatel'a), prostrednictvom ktorého Prijimatel' oznamuje Poskytovatel'ovi Zalatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zaCatia realizacie podpornych aktivit Projektu;
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Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonévacie nariadenia alebo

delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitené

na vykonanie roznych oblasti ipravy podla vieobecného nariadenia;

Iné pefiazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia Rady:

Iné &isté pefiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov po¢as obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost ich monitorovat (v zaverecnej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ in¢ Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaveretnej ziadosti o platbu

Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena
uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahfiia
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju udaje s Gdajmi v informaénych systémoch
Eurépskej komisie uréenych pre spravu europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnatro$tatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci

integraéného rozhrania; ‘

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a zdkona
o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finantnej kontrole, pricom
vo vzfahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je v tomto zakone

definovana;

Kompetenény zdkon - zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju kalendarne dni.
Na pravidla po¢itania lehot sa v sulade s § 16 ods. 4 zakona o prispevku z ESIF vztahuje § 27

spravneho poriadku.

Meratelné ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie cielov
na arovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy névrh meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prij imatel’
sahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sidasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie v ramei Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na Grovni Projektu,
priradzuji sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
si¢astou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem.
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo véeobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom™ alebo ,,bez priznaku“s-
zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel

Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom -— Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
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v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavizné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatel'na miera
odehylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z lanku 10 VZP:

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych investiénych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe & 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. Jina 2014 o vyhlaseni ur€itych kategérii pomoci
za zlu¢iteIné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme pomoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s &lankom 47
a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyviiujice vykonnost
programu vratane zdverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor
skama a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor
pre program vramci ciela Eurépska lUzemna spoluprica zriadujii &lenské Staty zlastnené
na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ziastnit sa
na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprace (EZUS), ak ide
0 vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eur6pskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Euréopskom
socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15. maja 2014
0 Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) & 2328/2003, (ES)
¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
: 12550201 1

(]
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Nariadenia k jednotlivym eurépskym $trukturalnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktobra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie,
a zrugeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finangnych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou pravnou ipravou
(najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finannej kontrole a audite azdkonom
o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva 7 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP a predstavuje ur€ité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci
pre Projekt vstlade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urité %
70 Schvalenych opravnenych vydavkov yzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alsich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP moze byt’ rovna alebo niZsia ako vyska maximalne] vysky
NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktore nie su Opravnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré si vrozpore sO Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti  vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP [udské zdroje, nesuvisia s ginnostami nevyhnutnymi pre Gispesnu realizaciu
a ukonéenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov
definovanych v &lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy alebo st V TOZpore
s pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav
za porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku,
ktora bude az na urovni riadiaceho orgz'mu/sprostredkovatel’ského organu znizena o zodpovedajucu
vysku finan¢nej opravy.

Nezrovnalost' - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej Gnie alebo ynitrodtatneho prava tykajiaceho
sa jeho uplatﬁovania, bez ohl'adu na to, & pravna povinnost bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zadastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo modze byt negativny dopad
na rozpoéet Eurdpskej tnie zafaZenim vieobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov;
Obéiansky zakonnik — zakon €. 40/1 964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,

konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnent jej povinnosti, ak nemozno rozumne

predpokladat, 7¢ by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala,
a dalej ze by vcase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Utinky okolnosti vyludujice]
zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto Gi¢inky spojen:
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked’ bola Zmluvnd
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomeroV:
Na postdenie toho, i urita udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zékonnikd
a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spinat vietky nasledovné podmienky:
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(i) do&asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavazku
po urita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zékladnym rozliSovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, 7e dodatoéna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku éoho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(i)  musimat taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tiito prekazku odvratit alebo prekonat’, alebo odvratit alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazan, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pri¢om sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajiice zo vieobecne-zavéznych pravnych
predpisov SR alebo priamo ¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
v rozsahu, ako vyplyvajt z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;
Opakovany — vyskyt urditej identickej skutonosti najmenej dvakrat;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v sulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenymi v &lanku 14 VZP; sohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo niZiia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov asiasne rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov;
Organ auditu - nirodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejne;
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného orgdnu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni wlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v sulade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR

jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

h) Gestori horizontalnych principov,
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i) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — financny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 véeobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument

Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sicastou je investicia do infradtruktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach
o tatnej pomoci, ak sa v ramei Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim

k niektorej z nasledujicich skuto&nosti:

a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnej ginnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajice]
v opravnenosti miesta realizacie Projektu, ¢

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, &i ide o sikromnopravny-subjekt alebo orgéan

verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktor4 ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu dojde
k presunu vyrobnej Sinnosti, ktora bola sucastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu,
ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak si¢astou Projektu nie
je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Proj ektu nastane, ak Projekt
podlicha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa
v ich pripade skonti alebo premiestni vyrobna Ginnost v ramei obdobia stanoveného v tychto
pravidlach. Za podstatna zmenu projektu sa povaZuje aj zmena podra ¢l. 2 ods. 7 tychto VZP

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu, v idajoch
zadévanych do Finanénej analyzy, ktora spbsobi zmenu (pokles) Miery finanénej medzery o 10%
a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona
&.241/1993 Z. z. o 3tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dfioch v zneni

neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo

schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
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yratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v suvislosti so vieobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfaj primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada s ciefom zabezpecit
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju préva a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dod4vatel'a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac, v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,.zaloha alebo preddavok™ a pre doklad,
na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem _zalohova faktara alebo preddavkova

faktara®™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo in€ aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZe
ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inl vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, priom
jeden Projekt mdZze zahffiat' aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tiver - pefiazné prostriedky poskytované bankou Prijimatel’ovi, ktoré svojim ucelom

slazia Prijimatelovi na preklenutie urit¢ho ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o uvere,
z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejme, ze ide o preklenovaci uver:

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladé zo skupiny navzajom savisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Europskeho namorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujiici jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatel’a k VO — celym nazvom ,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim orgdnom pre operaény program Ludské zdroje
na programové obdobie 2014 - 2020 — je zavéznym riadiacim dokumentom, ktory vydava
Poskytovatel a ktory popisuje pravidla realizacie a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijmy — pre acely tejto Zmluvy ide o projekty, na ktoré sa vztahuje ¢l. 65 ods. 8
vieobecného nariadenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné
ukonéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu

v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnd stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na tasovy faktor;

RealizAcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, vréameci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od iginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit
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Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP,
v dasledku doho nesmie byt dlhgia ako 36 mesiacov, pricom za iadnych okolnosti nesmie prekro€it
termin stanoveny v Elanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ $tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie programu v sulade
so zasadou riadneho finanéneho hospodarenia podl'a glanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci
organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stulade s § 7 zdkona 0 prispevku z ESIF
uréuje jednotlive Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to
G¢elné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu. RO pre
Opera¢ny program Ludské zdroje je Ministerstvo prace, socialnych veci arodiny Slovenskej
republiky;
Riadne — uskutonenie (pravneho) Gkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravoymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EUas Prirudkou pre ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priruckou
pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sidastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finan&éného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
dokumenty, ktor¢ presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade mozu poskytovatelia
pomoci poskytnut’ Statnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym prijimatel'om;

Schvalen4 Ziadost' o NFP — siadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom
v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF aktora je ulozena
u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto&ne vynalozené, oddévodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramei predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt rovna
alebo nizdia ako vySka Opréavnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch {ictovania. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1
Metodického pokynu CKO na programove obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4 k giselniku opravnenych
vydavkov;

Sprostredkovatel’skjf organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ §tatnej Spravy.
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personilne a materialne
predpoklady urlena na plnenie uréitych Giloh riadiaceho organu podla &l. 123 ods. 6 vieobecneho
nariadenia a v salade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, ato na zaklade pisomného poverenia
riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon casti aloh riadiaceho organu. V silade
s uznesenim vlady &. 229/2014 zo dita 14. 5. 2014 je SO pre Operaény program Ludské zdroje
Ministerstvo &kolstva, vedy. vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a Ministerstvo vnitra
Slovenskej republiky, ktori vykonavaji Glohy v mene ana aget RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie iloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Lasti (loh |
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
70 strany RO na SO opréavitujiceho SO na konanie voéi tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého Ggelom je definovat standardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré sa zavdzné pre vietky zGastnené subjekty: pre ugely Zmluvy.
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o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom
sidle CKO v nadviznosti aj na interpretatné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d)
zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zidklade Systému riadenia ESIF
v stilade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturialnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
pamorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného
riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgénom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
acinnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finan¢né planovanie
arozpoétovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, aCtovanie, vykaznictvo
a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voci Slovenske;j
republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre Gicely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviizna vzdy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpoctu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktor4 nari$a sitaz alebo hrozi narusenim sut'aze tym, ze zvyhodiiuje ur¢ité podniky
alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi €lenskymi Statmi
EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc
de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaja z pravneho
poriadku SR alebo zpravnych aktov EU ohladom 3tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Ukastnici projektu'— osoby priamo zilastiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ugastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na
kazdého uéastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie st ¢&lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby
cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezdcastiiuji sa priamo Aktivit Projektu
(napr. pri projektoch zz;meranych na vydanie publikécii pouzivatelia tychto publikacii);
Udrizatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - dodrzanie podmienok
vyplyvajicich zprislusnej Vyzvy acélanku 71 vieobecného nariadenia najméd pre udrZanie
(zachovanie) vysledkov Projektu“. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina v kalendarny des, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu Projektu;

Ukong&enie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonCenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenii v kalendarny defi, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu

mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudaéného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi Bezodkladne
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po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predloZenia prvej Naslednej

monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim  listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelnu vec, pravo alebo na
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohTadom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do docasného
uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo nemdzu mat
vplyv na funkénost stavby. ktora je Predmetom projektu; Prijimatel je povinny
do skon¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o

preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym
sposobom  vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sihlasom Prijimatel’a sfunk&neny tak, ako sa to predpokladalo v schvélene; Ziadosti

o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny
Predmet Projektu, predloZenim Zestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim dia, ku ktorému
doglo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om prilohou gestného vyhlasenia
je dokument oddvodiiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny

v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa: pre ucely Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukoncovany ciastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost. skordieho ukonéenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade sé&asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Prévnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre ziadatela, vo Vyzve, V Prirucke
pre Prijimatela, v prisludnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch; '

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
zékona o VO, alebo podl'a zakona ¢.343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplnent
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s G¢innostou do 17.04.2016, v shvislosti
s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vO
vieobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne -
postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad priplsta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1 odsek.
9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii postupoV
zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zdkaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek
na sluzby, akazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 alebo vzniknuté podl'a zakona €. 90/2008 Z. Z
o eur6pskom zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢, 540/2001 Z.z. o tatnej Statistike
v zneni neskorsich predpisov, bez ohladu na to, ¢i sa europske zoskupenie Gzemnej spolupré¢
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povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stikromného prava;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykonavana
podl'a zikona o finanénej kontrole a audite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil
ziadost' o NFP Poskytovatelovi, uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.1
v pripade narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku
zESIF, v pripade velkych projektov v zmysle § 27 odsek 1 zikona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym dfiom:

(1) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a, alebo nadobudnutim wi¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s Dodavatel'om, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(1v) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl'a toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vyluc€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek (ikonu vzt'ahujiiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie ‘hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podpomé Aktivity
Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zafatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takito kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(ii)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;
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Zakon

a o zmene a doplneni niektorych zakonov ; ;

Zakon

strukturalnych a investi¢nych fondov

predpisov;

Zakon
pomoc

Zakon

Z:4kon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zakon

ao0zm

Zakon &. 25/2006 Z.
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (aci

Zakon o slobode informacii - zakon &. 211/2000 Z.
a0zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon 08

predpi
Zmen

a)

b)
c)

Zmluva o dvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pri

pre Projekt zo strany banky zmluva uzatv
poskytnutie Gveru bankou Prijimatel'ovi:

a.

b. za Gdelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zm

Zverejnenie — je vykonané vo vzt

viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo a!

aby Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym
mdzu vyplyvat prava apo

a postavenie ato
Pravny dokument nadobuda u¢innost. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povin

na takéto pravne dokumenty 0S

vyplyvajliice pre neh:
informovania a publicity tymto zostavaji nedotknut

e

e |

T —

o finan¢nej kontrole a audite - zakon & 357/2015 Z. z. © financnej kontrole a audite

& 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom 7 europskych

o prispevku z ESIF - zakon
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich i

358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti 3tatne]

o §tatnej pomoci - zakon €.
doplneni niektorych zakonov;

i a minimélnej pomoci a 0 zmene a

o iétovnictve — zakon 43 1/2002 Z. z. 0 GCtovnictve v zneni neskorsich predpisov;

.343/2015 Z.z. 0 vergjnom obstaravani

ene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

7. — zékon &. 25/2006 Z. z. © verejnom obstardvani a0 zmene a doplneni
inny do 17.04.2016);
7. o slobodnom pristupe k informaciam

lobode informécii) y zneni neskorsich

SOV,

a podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

vypocte finan¢nej medzery pri predlozeni

ak uréité zdroje prijmov neboli zohladnené pri
pocas monitorovania &istych prijmov

siadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili

na zéklade monitorovacich sprav alebo

dochéadza k zmenam v tarifnej politike:

h do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
iac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

pade poskytnutia financovania
orena medzi Prijimatelom a bankou, predmetom ktorej je

udajov zadavanyc

medzery o 10% a v

v stvislosti s financovanim a/alebo spoluﬁnancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie savisi
so Schvalenou ziadostou 0 NFP a je potrebné za aéelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

luvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om

a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ina banka poskytla Prijimatelovi uver v rozsahu

a na G&el podla odrazky vyssie.
ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimater
NFP, ak je uskutodnené na webovom sidle Organu zapojeného
Kkékol'vek iné zverejnenie tak
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji aleb®

|

vinnosti, obozndmit' a zosuladit s jeho obsahom svoje Cinnoste
od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneﬂ
ny Prijimatel®
obitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovater

o zo vieobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajuce >
¢. Pojem Zverejnenie sa yzhTadom na kont

a9
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moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vySsie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, tj. prostriedky EU astatneho rozpoctu
na spolufinancovanie v prislusSnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
yiadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade mé Prijimatel’ povinnost
vratit’ finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankove ucty.

'~ Clénok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu

s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel sa zavdzuje do 7 dni ponadobudnuti u¢innosti Zmluvy predlozit’ elektronicky
Poskytovatelovi v predpisanom formate Personalnu maticu Projektu. Jej aktualizaciu Prijimatel
zasiela elektronicky vzdy, ked’ dojde k zmene pdvodnych/predchadzajicich idajov taktieZ v lehote
7 dni od ich zmeny. Persondlna matica je si¢astou Dokumentéacie Projektu. Zmena, resp. doplnenie

Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Prijimatel’ je povinny zasielat’ Poskytovatel'ovi elektronicky najmenej 7 dni vopred informaciu
o konani vzdelavacich aktivit s presnym uréenim miesta, datumu a &asu konania vzdelavacej aktivity.
V pripade, ak sa takto oznamend vzdelavacia aktivita v dohodnutom Case, datume a na urenom
mieste neuskutoéni, je Prijimatel povinny Poskytovatelovi tito skuto&nost pred pdovodne

planovanou realizaciou aktivity oznamit’.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich osdb, zodpoveda
za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porudenie povinnosti Prijimatela voci jeho
Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedene; povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stlade s &lankom 10 VZP a v stlade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord
je imerna obdobiu, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny

Projektu.

V dosledku toho, 7e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ziadatefom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sulade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym
sithlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel'a méZe byt schvélena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 3 zmluvy

pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:
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10.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

b)

d)

viej désledku neddjde k poruseniu Ziadnej zpodmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze aj novy Prijimatel’ bude spinat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, ktoré je povinny preukazat sposobom a podla podmienok stanovenych
v prislusnej vyzve, a

tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatela, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na t¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pri€om Prijimatel’ musi

preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpe&i, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym
tikonom, ktorého udastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ poru$i povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v stulade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

3

Za podstatnt zmenu projektu sa okrem zmien uvedenych v ¢l. 1 ods. 3 tychto VZP povazuje aj prevod
alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori
sidast’ infradtruktary, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu
abudii naplnené aj d'alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vdetku potrebnii  siinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak mé Zmluvna strana za to, Ze
druh4 Zmluvn4 strana neposkytuje dostatoént pozadovani siginnost, je povinna ju pisomne vyzvat

na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlnou verziou Manualu informovania a komunikécie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela .

Prijimatel’ ma pravo zabezpelit od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac :
potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sti¢asne je povinny dodrziavat principy nediskriminécie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti vratane posidenia konfliktu

zaujmov, proporcionality a hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a i¢elnosti. :

V zévislosti od preukazatelného zafatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel postupoVﬁf-
podl'a zékona o VO (preukédzatelne zaCaty postup po 17.4.2016) alebo zékona &. 5/2006 Z. Z-
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(preukézatel’ne za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona &. 25/2006 Z. z. st dalej

v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade
so zakonom 0 VO (alebo v stlade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukézatelného
zakatia postupu zadavania zdkazKy) av sulade s platou Prirutkou pre Prijimatela k VO. Ak
sa ustanovenia zdkona o VO (alebo zdkona €. 25/2006 Z. z.) alebo Prirucky pre Prijimatel'a k VO
na Prijimatela alebo dant zékazku nevztahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat pri zadavani
zékaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade
postupu podla zakona C. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2) alebo pri zadavani zakaziek
podl'a § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky
podla zakona ¢&. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote
nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 14 (v pripade
postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO ¢&. 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z obstaravania tovarov, sluZzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak. Poskytovatel
je opravneny pozadovat' od Prijimatela aj ina dokumentaciu, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito dokumentacie v ur¢enom
termine poskytnat. Prijimatel’ predklada dokumentéaciu podla predchadzajucej vety v lehotach
avo forme urdenej v Prirucke pre Prijimatela k VO, ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Dokumentéciu
Prijimatel’ predklada pisomne alebo v elektronickej podobe, pricom Cast dokumentacie predklada
aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktora Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS
2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zakona o VO (§ 49a
zikona &. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pri¢om uvedena povinnost’ plati pre
vietkych prijimatelov (pozn. uvedena povinnost’ plati pre vietkych prijimatelov a nevztahuje sa
na informécie podlla § 64 odsek 1 pismeno d) apismeno e) zdkona o VO). V pripade ponuk
jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada iba ponuka uchadzaca, ktory bol
vyhodnoteny ako uspesny. RO je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyzadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych
s vyuzitim elektronického trhoviska a zékaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladane;j
dokumentacie uréi RO. Prijimatel’ stasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac. Stcastou tohto Cestncho vyhlasenia je sipis vSetke] predkladane;j dokumentacie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacie je Gplna,
kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel vyhlasi, ze si je vedomy, Ze na zéklade predlozenej
dokumentacie vykona Poskytovatel finan¢ént kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 15
tohto ¢lanku VZP. Pri dopliiani dokumentécie na vykon finan¢nej kontroly plati povinnost’
predkladania destného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi
vyhlasenia podl'a tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uvedeného vo vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto
odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona finanéni Kkontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
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riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebn g/ ch pric

a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylutna a konecna zodporvednost
Prijimatela ako verejn¢ho obstardvatel'a, obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakma 0 W0 (7
zékona &, 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zaviiznych praviiych pred pisov SR

a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie j€ W ykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna a konetna zodpovednost Pri_jinaela
74 obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postipovat podla
zékona o VO (alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, 7¢ VY konanin
finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo ingho opréavnenhos
organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby Géinnosti Zmluvy o P Qaskytutit
NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditun a kioré rngm byt
odligné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly, ato mgpriklac &
v dosledku aplikacie postupov vychéadzajucich z metodickych usmernent, rozhod nuti avyk Radowena
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inym1 organmi SRaEI’I -
s odligné od zaverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je opravieny na zklade zwrowe
z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voti Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrianie pavidiet 1
a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. pOStupov Pri obstaram_s
zékazky, na ktord sa zakon o VO (alebo zakon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmlwné&  stray Sisz
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditng orgin podla dlanky 12 VZ2P odliSn)ew
od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spo&ivajicu v poruleni privaye M
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porueninm pravidic=
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z.z.), alebo V}’pljvajﬁcicz{;[
z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplik ovangj k> nirohymor—
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ©hlads vz Stadiu e
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povirmust’ it NF= 7
alebo jeho &ast, Prijimatel je povinny takto vycislené NFP alebo jeho Cast vratit” v siladde s ko mm
10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 4la zakma O» prispe\’i-w
z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v savislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarow a stave konjch prowes
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnye=h pric €
v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa zédkon 0 VO (zakon & 15/20006 2. &=
nevzt'ahuje) na vykon kontroly podl'a Prirucky pre Prijimatel’a k VO v prisluinej verzil.

Finanén kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO (zikonom §25/ 206 1 :
vykonava Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy Casoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex-ante kontrola),
b) Druhl ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspednym uchadzzacom (drwyha ev-aTes

kontrola),
¢) Ex-post kontrolu (3tandardna ex-post kontrola alebo nasledna ex-post Kkontrola)

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Gispesnym uchadzactom.

Finanént kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktori sa zakon o VO (zzdkon &2 62T
nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druht ex- ante kontrolu, ak tak Priru¢ka pre prijimatela k VO usanosue,

b) Standardnu ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s uspe$nym uchadzatom alebo Dodavatel'om.
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V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systemu riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. Prijimatel je povinny
dorugit’ poskytovatel'ovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripade, e prijimatel’ podal proti
rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie poskytovatel'ovi spolu s kopiou pravoplatného
rozhodnutia VO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpise
zmluvu s aspesnym uchadzatom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi
dokumentéciu k VO na tito kontrolu, uvedent skutognost’ bude méct’ poskytovatel vyhodnotit’ ako
podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat® finan¢nii kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pogas doby,
kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybaj {icich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty
na vykon finanénej kontroly trva, az kym nepomini prekazky, pre ktoré sa finantnd kontrola
prerudila. Lehota na vykon finantnej kontroly sa preruSujediiom odoslania vyzvy Prijimatelovi
Diiom nasledujicim po dni doru€enia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie

lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly prediiit’ .
Poskytovatel’ o prediien{ lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym v ¢lanku

4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v od6vodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
sitvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej finanéne;
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plyniif. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela spésobom

dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba ma pravo z&astnit sa na procese VO vo faze otvarania ponik
arovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponitk. Ak Poskytovatel'" oznami
Prijimatelovi svoj zdujem ziastnit' sa na otvarani ponik alebo ako nehlasujuci ¢len komisie
na vyhodnotenie p(;m'lk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania ponitk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred. Zmluvné strany néisledne dohodnu
stivisiace administrativne tikony spojené s i¢astou Poskytovatel'a na otvarani ponik, resp. v komisii

na vyhodnotenie ponuk.

14. Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodévatel'om,

s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,
b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske, (v pripade nadlimitnych zakaziek podmienené aj kladnym

postidenim predmetného VO zo strany UVO, postup predkladania na UVO upravuje Prirucka

pre Prijimatel'a k VO)
¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préac
do financovania v celej vyike, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania

sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,
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16.

17.

18.

e) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna oprava),

f)  Udelit finan&na opravu na vydavky vzniknut¢ z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-
post finan&na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade
VO; Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast v stllade s &lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako bolj tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-
post finantna oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde

o zakazku obstaravana podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami  Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. &iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a svisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo kprediieniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s Gspesnym uchadzadom ani vykonat' iny ukon, ktorého podmienkou je
vykonanie a ukoncenie finanénej kontroly Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s @ispeSnym
uchadzatom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a uvedené méa rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela ur€it’ ex-ante

finanénl opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, mbze Prijimatel’ opakovat maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zdkazky podla predchadzajicej vety moze byt predmet obstardvania zmeneny len
v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatelom v tiastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajocim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od doru¢enia Ciastkovej spravy Zz kontroly/spravy z kontroly

od Poskytovatela vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani Vo '
vztahu k tretiemu VO nebuda zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 13 pismeno ¢) -
alebo f) tohto &lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstardvania podl'a odseku

3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy. 7e porusenie pravidiel a povinnosti tykajticich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
o NFP, ovplyviiuje moznost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveti Prijimatel’ berie na vedomie;
7e potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je viazan¢ na splnenie vietkych

poziadaviek, ktoré sti Poskytovatelom uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit' v ramei zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektt
povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla &lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a t
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vietku potrebni st&innost
Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit v ramei zavizkového vztahu s Dodavatelom Projektu prave
Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstapit od zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy €5
nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelfom a vysledky administrativné

|
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finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt Poskytovatelom
vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany RO, resp. skér ako bude potvrdena
ex-ante finanéna oprava, ak Prirucka pre Prijimatel'a k VO vyslovne neurcuje inak.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zdkazky s vyuZzitim elektronického
trhoviska podl'a § 109 a § 110 zakona o VO (§ 96 zakona ¢. 25/2006 Z. z.), tak Zmluva medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom nadobida v stlade s ¢lankom 4.3. a 15.1.2 Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska G&innost schvalenim verejného obstaravania zo strany poskytovatela.
Za moment schvalenia verejného obstaravania sa rozumie ukon¢enie vykonu finan¢nej kontroly
verejného obstaravania, resp. datum zaslania spravy z finan¢nej kontroly verejného obstaravania
v zmysle § 22 odsek 6 zikona o finanénej kontrola a audite. Pri vykone zékladnej finanénej kontroly
verejného obstaravania (finan¢na kontrola verejného obstaravania, ktora sa vykonava pred podpisom
zmluvy o NFP) podl'a § 7 zakona o finanénej kontrole a audite pouzije poskytovatel’ postup ako pri
finan¢nej kontrole verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny preukdzatelne oznamit
nadobudnutie 0¢innosti zmluvy Dodavatel'ovi najneskér v nasledujici pracovny den po dni dorucenia
spravy z finanénej kontroly verejného obstaravania zo strany poskytovatel'a.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit', aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
z4kaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom
pokyne CKO &. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel uplatfiovat
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s re$pektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej stitaze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ufelom preverenia, ¢i
v ramei VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porulenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikécie ktorych sa
vylucuji vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s Gspesnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky, ktoré
vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu vysku ex-
ante finandnej opravy, ak zdroveri vyhodnoti, ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké
dodatoéné naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie
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26.

tykajtice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZzijl obdobne, ak doslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO al/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti Vypljrvajllcich z pravnych predpisov SR

a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie z4sad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych dokumentoV, Z Vyzvy,
7 usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného organu, Organu

auditu, Eurdpske] Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné

a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice Z vykonaného vO

2 financovania,

to vsetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a Gspesneho uchadzaka, ale eSte pred thradou opre’wnenych
vydavkov v 7oP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
Verejné¢ho obstardvania (napr. na zaklade zaverov Z financnej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
%e nie je povinny preplatit’ yiadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante ﬁnanénej‘ opravy. VO veci uréenia ex-ante
opravy a sticasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO & 5k uréovaniu finanénych oprav v prislunej verzii, ktoré ma
Poskytovatel uplatiiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a Vv sulade
s Prilohou &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vO vyske urdenej ex-ante finanénej korekeie. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujuce] smluve na dodavku tovarov. sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia savisiacich vydavkov :
do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijl obdobne, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentuélnej vysky finan¢nej
opravy prislachajﬁcej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni
finanénej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4 (Finanéné opravy 7a poruéenie
pravidiel a postupov obstaravania). ‘
Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre yiadatel'a povinnost’ spo¢ivajlcu v tom, e ziadatel je povinn)’f
predlozit kompletn( dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o yiadosti o NFP vo yztahuk VO
§peciﬁkovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konan
o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opﬁtovﬂﬁ
kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené neméd vplyv na moznost Poskytovatela vykond
opitovnl kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.
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ok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalsie tdaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujlice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliiujice monitorovacie idaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,.vyro&na®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom

,.zaverecna®),

d) Nasledna monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukon¢eni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel. Ak v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
nie je uvedené inak, Prijimatel je povinny v pripadoch, v ktorych nebola stanovena podmienka
udrzatelnosti, aj napriek tomu, Ze uz mohlo dgjst k Finanénému ukonéeniu Projektu, zaslat
Néslednii monitorovaciu spravu, nakol’ko to vyplyva z charakteru ukazovatel'a, resp. z potreby
sledovania napinania ¢o i len jedného ukazovatela.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatefovi spolu s kazdym ziétovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie (idaje k Ziadosti
o platbu. Ak Prijimatel nepredlozi yiadnu Ziadost o platbu spliiajicu  podmienky podla
predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroveti edte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
. vyroéna®), Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatefovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj o dalSich informéciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatefom (Dopliiujice
monitorovacie tdaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesadnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel’ je zaroveit povinny predloZit informéacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo
stanovenych terminoy, ak o to Poskytovatel poziada.

Prijimatel’ je povinny podas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrona*) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskdr do 31. januara roku ntl. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom . vyroéna®), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla G¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost
neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyroéna“) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonCenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
.. zévereéna®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,zdverecnd®) je
obdobie od Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizécie hlavnych
aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
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povinny predlozit Poskytovatelovi

(&innostou Zmluvy 0 poskytnuti NEP, Prijimatel’ je
{ od nadobudnutia

monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveretna”) za toto obdobie do 30 dn
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi dve Nasledné monitorovacie spravy. Nasledna

ava sa predklada k poslednému kalendarnemu diu mesiaca nasledujuceho
bdobie od ukon¢enia Realizécie

Prijimatel
monitorovacia Spr
po sledovanom obdobi. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje 0
aktivit Projektu (tJ. kalendarny den nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia

Zzavereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia finan¢ného ukonéenia
dkladajii kazdych 12 mesiacov. Povinnost

projektu. Dalsie nasledne monitorovacie spravy sa pre
predkladania Néslednej monitorovacej spravy sa vztahuje na Prijimatela, ktory ma podmienku

udrzatelnosti stanovenil vo vyzve, v schéme $tatnej pomoci, alebo z charakteru ukazovatel'a vyplyva
y

sledovanie jeho naplitania po ukon&eni Realizacie aktivit Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit posledna Nasledna monitorovaciu spravu najma v pripadoch,
ak:
a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo in¢ho porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktor¢ existuju v Case jej predlozenia,
b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie Z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
siibezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,
¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opré\:nenymi osobami v stlade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditw/kontroly predbezne obsahujii zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.
Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie 0 monitorovan)'zch udajoch na {rovni
Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati aukondeni realizicie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom [TMS2014+
poskytovat {idaje o Gcastnikoch Projektu vrozsahu a terminoch uréenych Poskytovatelom.
Na ziadost Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatela, s Realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a stivisiacimi s ucelom
Projektu, s vedenim (¢tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov |
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych iidajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto odseku. f

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zatati a ukondeni |
akéhokolvek sudneho, trestného, exekuéného alebo spravneho konania voti Prijimatelovi, o vzniku -
a zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, 0 vietkych zisteniach opravnenych 0sdb na vykon
kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto&nostiach, ktoré maji
alebo mdzu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a icel Projektu. Prijimatel jé
tiez povinny informovat’ Poskytovatela o satati a ukon&eni konkurzného konania a konkurzﬂ:;
reétrukturalizaéného konania a redtrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jél .
ukongeni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeﬂi’:

natenej spravy. !

=

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost’ vietkych informact

poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu a informéacia zaslana Prij imatel'of




podla odseku 2 tohto ¢&lanku (Dopliiujice monitorovacie Gdaje) podliecha vykonu kontroly
poskytovatel'om. Kontrola Dopliujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej financnej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu podla
podmienok upravenych v €lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnat.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecncho
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a &lanku 61 odsek
3 pismeno b) vieobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Financnu analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,posledna®. Pri Projektoch generujicich
prijmy podFa &lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit prijem Prijimatel’ predklada Finan¢na analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky si rovné alebo niziie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ &isté prijmy v monitorovacej spréve s priznakom LZaveretna“
arovnako ich aj vysporiadat ato najneskdr pred schvalenim zavereCnej Zziadosti o platbu.
Na Projekty generujiice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkove;j
platby Prijimatefom Dogdéavatel'ovi, a to zaslanim zugtovacej faktury a pripadne d'alSej podporne;j
dokumentécie vo formate Dopliiujucich tidajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani. RO ur¢i primerantd lehotu
na predlozenie doplitujicich idajov k preukazaniu dodaniu predmetu plnenia, napr. v Prirucke pre
prijimatela. Ak nie je urlena ind lehota, Prijimatel’ je povinny urobit tak bezodkladne, ti.

do siedmich dni.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢clanku VZP,
Zmluve o poskytnuti NFP, Prirucke pre prijimatela a v d’alSich Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, 7e vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané

na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:
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a) odkaz na Furopsku Gniu a snak Furdpskej unie v silade s pozadovanymi grafickymi

Standardmi;
t s pouzitim ozna¢enia ESF pre Europsky

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projek
kona formou nasledujiiceho vyhlasenia:

socialny fond, pricom odkaz na prisludny fond sa vy
_Tento projekt je podporeny z ESF™;

¢) logo opera¢ného programu Ludské zdroje.
izacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
‘nformacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdorazitovat finanéna podporu z Eurdpskej tnie.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Real

Prijimatel’ je povinny zabezpelit pocas Realizacie aktivit Projektu initalaciu dodasného pitaca

na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych &innosti.

Dogasny putaé musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste Pahko viditelnom

verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny patac uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pataC v pripade Projektu spiﬁajt’lceho
podmienky v tomto odseku, a to najneskor do troch mesiacov po Ukon&eni realizacie hlavnych aktivit

Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt,
ktory spina tieto podmienky: '
- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobeho hmotného majetku alebo vo financovani

infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul'a alebo staly putac musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko

viditel'nom verejnostou.

Prijimatel sa zavizuje uviest na dotasnom putali ana stalej tabuli alebo stalom putaci informacie

uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dotasného putata, stalej tabule alebo staleho pitaca
v ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené

aj nazo
ho putaca, resp. stalej tabule alebo staleho

v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% dotasné
pataca.
enky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je

V pripade Projektov, ktoré nesplitaja podmi
sti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, 7e Projekt

Prijimatel povinny zaistit informovanie verejno
ancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3)ato

je spolufin
tory budovy. Plagat obsahuje informacié

na mieste 'ahko viditenom vere] nostou, ako st vstupné pries
okrem udajov podla odseku 2 tohto &lanku VZP, spolu s nazvom a hlavnym cielom Projekiu-
povinny zabezpegit, aby informécie uvedené v predehadzajiicej vete zaberali najmene‘

Prijimatel’ je
formacie minimalne do ukonéenia Realizacié

25% plagatu a je povinny ponechat’ takto zverejnené in
aktivit Projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Proje

2 EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré J
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Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c¢) tohto
¢lanku VZP nepouzijii. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntrka na mobil,
USB kI¢&) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej Gnie s odkazom na EU (povinnost
uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost' znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit' len znak EU.

3 10. Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaji Realizécie aktivit Projektu a si uréené pre verejnost’ alebo tcastnikov, vratane prezencnych
Jistin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Gicast’ na realizovanych aktivitach Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pismena a), a7 c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie
stivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismena
a) a c¢) tohto ¢lanku VZP. U&tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy
a pod.) nie je potrebné oznaovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel je opravneny urit’ technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek v oblasti
' informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikéciu pre prijimatelov ESIF
na programové obdobie 2014-2020 pre OP Ludske zdroje.

12 Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikécia pre prijimatelov
ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 pre OP Ludské zdroje.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

mi 1. Prijimatel sa zavizuje, e podas Realizacie Projektu a UdrzateI'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujiicich sa ha pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy/Vyzvania (d'alej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu). To znamena, 7e Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizéciu Projektu pravny
vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve/Vyzvani, a to vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich 0sob
viazucich sa k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel' je opravneny

ko

icie
ala
ené
eho

), je Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat' pocas Realizicie Projektu
ekt a podas UdrzateInosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ato ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mozu navzajom menit pri dodrzani vietkych
1acie podmienok stanovenych Vyzvou/Vyzvanim potas Realizacie Projektu a UdrzateInosti projektu;
ektu: b) Predmet Projektu, jeho Easti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktor¢ obstaral v ramci
e : e . : 2
ne’nlj Projektu z NFP alebo z jeho &asti (d'alej ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP):
7acie
(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na ktory bol

) NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a Projektu je
)Je}dfu ; vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
oré je |
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(i)

(iii)

(iv)

™)

Schvalenej yiadosti o NFP alebo v sulade SV)’:’zvouNyzvanim, pri dodrzani pravidiel

tykajucich sa {tatnej pomoci, ak st relevantng,

ak to jeho povaha dovoluie, zaradi ho do svojho majetku a zostane Vv jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel’ného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona O aétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne

nestanovujli iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich 0sob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFEP, ktory bol
nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prij {matel’ uz predtym, %o i len z Casti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny yztah anasledne ho opét priamo alebo

nepriamo nadobudol od trete] osoby, bez ohladu na &asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel, Prijimatel’ oznaéi jednotlive hnutefné veci, ktore tvoria Majetok
nadobudnuty zNFP alebo z jeho Casti, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené S inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vypl)’rvajﬁcich 7 komunikécie

a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a Elanku 5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory ‘je predmetom dugevného vlastnictva
(autorskeho prava a prav savisiacich s autorskym pravom alebo prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu Gzitkového
vzoru, prava ku Kknow-how) (dalej vo v&eobecnosti aj ako _.majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva™), na zaklade pisomne] zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, Z obsahu

ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prij imatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevneho ylastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej a¢elom/predmetom je a vytvorenie alebo zabezpedenie
vytvorenia diela alebo in€ho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného

vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju vieobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy., pouzit
dielo alebo vykonavat prava zpriemyselného ylastnictva v savislosti s Projektom
na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
sihlasu dodavatela prevoditel’nej, v pisomnej forme vyjadrenej Jicencie (sthlasu),
ktorej (ktoreho) obsahom nebudi ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava dugevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by yyzadovali dodatotny alebo osobitny sthlas autord
na uplatiiovanie majetkovych prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykonavanie iného prava dugevného vlastnictva (vratan¢
priemyselného vlastnictva), v ddsledku &oho bude Prijimatel opravneny véetky pravi
dugevného vlastnictva nerudene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit
rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat’, dalej vyvijat a chrénif a naklada
s nimi na Fubovolny gel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest €i poskym'
iastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatf

a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia O zverejneni autorov, vyrobC!

a subdodavatelov Dodavatel'a Prij {matela.
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2.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom Je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vieobecno-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut téel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit Udrzatel'nost Projektu
bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuice sa k prevadzke
majetku  z dévodu  vykonu prav  z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouZivania autorského diela. Za telom dodr¥ania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit' vietky moznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podl'a bodu
1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany
majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva.

4. Vzmluve podl'a bodu 1. a 3 budii zahrnuté ustanovenia, z ktorych bude vyplyvat, e

prava Prijimatel’a s zabezpecené pocas celej doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt’ bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a
pocas Realizdcie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto &lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatel'a nemd vplyv na dosiahnutie iéelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahiiutie a udrzanie ciel'a Projektu podla €lanku 2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po udeleni
prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym tikonom, o ktorych sa Prijimatel’
domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, 7e tikon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani vzmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, priom Poskytovatel’ overi stilad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eite pred vydanim pisomného siihlasu. Poskytovatel’ moze
udelif’ sthlas s tym, 7e podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena
a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa buda vzfahovat’ na urdita éast Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudii vztahovat vébec. Takyto stihlas méze byt udeleny
vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory zdbvodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve neméze spiiiat podmienky uvedené v odseku 1 pism. b) bod. (i) a (i)
a v ods. 2 pismend a) a b) tohto lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto
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Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (de
napriklad o tzv. vyvolan¢ investicie). O sihlas podla tohto odseku 3 iada Prijimatel’ Poskytovate Ia,
pricom sucastou yiadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sahlasuy,

inak Poskytovatel Ziadost sthlas zamietne.

Porugenie povinnosti Prijimatel’a podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podTa odseku 2 pismeni
a) a7 d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého NFp,

ku ktorému sa porudenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohladomna jej

definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto &lanku Prijimatel’ zaroven berie na

vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého 2 INFP

za inych ako trhovych podmienok moze zakladat neopravnent Statnu pomoc v mmysle ¢lanka 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku oho bude Prijimatel povinny vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytmuutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvaj tacim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ dotknutu konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto od seku

v stlade s &lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislu‘énym organom SR a EU v Setku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto A gvel
udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR aEU pravo na pouzitie Gdajov Z tejto
dokumentéacie na Ggely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni antorskjch
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku alebo vykomnanie préaryneho
Gkonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchédzajl’lceho pisomného swablasy
Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruenic Zyluvy
o poskytnuti NFP a Pri] imatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s glankom 10 W ZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest pravaa povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP nua iny sub j ekt iba
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy tyk & jliceho
sa vyznamnejSej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych v &lanku 2 ods. 3 a 4VIP
a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel spolu s 0dovOe«ipenot
yiadostou o sihlas s prevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP oredlod
Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok  pre udelnie  ssihlase-
Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo o otiadal
o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskitmaniu spLnenia po A mienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat Poskytovatelovi pozadorvané dokyrment)>
informacie alebo vysvetlenia Vv primeranej lehote, ktord nesmie byt kratsia akos |ehot2
na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijirmatel negoskii®
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podfa pre dchddza) (r-cej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou Vv osobe Prijimatela neucleli V pripaic, 31f
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti TNFP yol
Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prij imatel’ ~ nadvizim osii 18

531 anasl. Ob&ianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prij frnatela Vi fretie
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osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak ddjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchédzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroveii tato
zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu vzmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatela akikolvek Dokumenticiu alebo poziadat o poskytnutie dopliiujucich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto&nosti, ¢ zmenou vlastnickej $truktiry
Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovani Dokumentéciu,
informéicie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatefom tomuto
poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyZiadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
Je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postapenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a
na iny organ zastupumjuci Slovenski republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav
a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prisluiné
pravne predpisy SR upravujiice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukongit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamysl'anej zmene
terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stlade
s ¢lanku ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukéazat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deil Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zadati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha Priru¢ky pre Prijimatela), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
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7Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje
7atatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajucom (&innosti Zmluvy o poskytnuti
4sciou hlavnych aktivit Projektu pred Geinnostou Zmluvy

NFP a Prijimatel’ skutotne zatal s Realiz
enie o zadati realizacie hlavnych aktivit

o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hlas
Projektu do 20 dni odo diia nadobudnutia aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
oznamit Poskytovatelovi Zatatie realizacie

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost
Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit

hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania
Projektu, za 7atatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje deil, ktory je uvedeny v tabulke
& 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako planovany def 7atatia realizacie hlavnych aktivit
ektu, resp. prvy deit kalendarneho mesiaca uvedeného v tejto tabulke ako zadiatok realizacie

Proj
fadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu

hlavnych aktivit Projektu ato bez oh
Prijimatel skutocne zacal.

Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vylucujica zodpovednost (§ 374 ods. 1 Obchodného zakonnika), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, pricom véak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondena najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra
2023. Vznik OVZ oznamuje Prijimatel’ podl'a ods. 5 tohto ¢lanku. Zaroven je Prijimatel’ povinny
Poskytovatel'ovi oznamit aj skon&enie OVZ, pricom Poskytovatel’ na zéklade tychto oznameni
Prijimatel’a, z ktorych vyplyva doba trvania OVZ zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podTla tohto
odseku 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
7 dévodu OVZ (odsek 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto &¢lanku VZP).

vneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa

Prijimatel’ je opravneny pozastavit

Prijimatel’ je opra

Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po dobu
omegkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu alebo

postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom 4

uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade 7oP sa lehota

uvedena v predchédzajﬁcej vete pocita odo dna splatnosti 70P uvedenej v Clanku 1324

véeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omedkanie Poskytovatela zavinené |

Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny kon alebo postup, diom, kedy sa

dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prij imatel’ povinny pokracovat' v Realizacii

hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla &lanku 3 VZP, a to po dobu:

omedkania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)‘

vyssie predizi o Cas omegkania Poskytovatel'a, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu must:

byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EUS

tj.do31. decembra 2023.
ku OVZ alebo po tom, &o sa 0 ich vzniku dozvedel, pisomne oznd ".

Prijimatel’ Bezodkladne po vzni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim d3vod?

Poskytovatelovi pozastavenie
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)

b)

pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a 4
tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislu$ni dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ. Doruenim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje.
V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP avtabulke & 5 v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity., ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji
G¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy dei
po uplynuti lehét na preplatenie podane;j ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pism. a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doglo k uplynutiu lehét stanovenych touto Zmluvou alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si
v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehot.

V pripade. e nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie hlavnych aktivit

Projektu nedoslo.
Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, ato az do doby zéaniku tejto
okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom 70oP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej ¢ast vykonand vrémci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k G¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v &ase po vzniku i¢inkov pozastavenia Projektu podla

odseku 5 tohto ¢lanku,
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d)

f)

g)

h)

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeenie zavidzkov voéi Poskytovatelovi stvisiacich

s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

ia za skutok savisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo

dlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
ovi, osobam konajucim v mene

v pripade zacatia trestného stihan
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré vie
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimatel
Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

ezrovnalosti na trovni konkrétnej Vyzvy,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z N
hPadu na porusenie pravnej povinnosti

v rémei ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez o
Prijimatelom,
v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov

podla &lanku 12 odsek 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne obsahuja zistenia, ktoré

vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukdzanie poruSenia pravnej

povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doslo k sacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnGtornym
dviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
omoci podla ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
dla na ‘uplatﬁovanic ¢lanku 108 Zmluvy

kazala élenskému

trhom alebo neopravnenej pomoci v na
konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej p
Rady (EU) & 2015/1589 stanovujiiceho podrobné pravi
o fungovani EU., . alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym pri
$tatu pozastavit’ akikol'vek protipravnu pomoc, Kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti

pomoci so spolo¢nym trhom.

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.
Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, -
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel’ je -
opravneny v sulade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanén( opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaji

i¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle
odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznidmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétné
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takont
plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFE

pripade nedostiva do omeskania s
a, ktoré nie je osobiffi®

a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a stihlast
s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak
opravnene, tieto vydavky nebudi povazovang za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizack
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktiVi
ktoré vecne sivisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZze Realizacia hlavnych akti¥®
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebut
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zaviizky, ktoré mdzu v tejto stvislosti Prij{ma'tfi]1
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13.

14.

vzniknat najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel' v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak hooto
Prijimatel’ poziada, poskytnat’ mu vetku pozadovanii saginnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prij imatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky yztahujiice sa na podporné Aktivity
vecne savisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podTa prilohy ¢. 3 (Rozpo&et Projektu) zahrmuté
pod &astou Projektu, ktorej realizécia nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel’a
podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

AKk Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ s v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pismena f)
azi) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky. ak sucasne nedoglo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doglo k zaniku OVZ, ktoré sit v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany
pravny {ikon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven
podl'a overenia Poskytovatela tyrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnove‘nia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredizuje o dobu, pocas ktorej

Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel’ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne
obnovit' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, &i trvé tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatel'om. Na
ten (el je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov

s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto n¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukazat’ a oznamit Poskytovatel'ovi.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢if riadne alebo mimoriadne.
7. Riadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP

a zaroveii splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa povaZujl za splnené podla élanku 7 odseku

7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP druhou 7mluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NEP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstupenie
od mluvy o poskytnuti NFP platia v3eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstapeni
od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zék.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zékonné ustanovenia. Zmluvne strany sa osobitne

dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat
s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem
na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak

ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Naucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povaZuje najma:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
agelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti |
NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v &lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 av ¢lanku 6 odsek 4
VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF

vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sa uvedené vo Vyzve; |
za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku |
zostava z objektivneho hl'adiska spinend, ale inym sposobom, ako bolo uveden¢ v Schvalenej

7iadosti o NFP,
iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podra &lanku 6 odsek 6.2 zmluvy, ak udalost 3

alebo skutognost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy’
povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné poméeﬂie




V)

vi)

zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatel'nost’

Projektu a/alebo cel Zmluvy

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
konania o Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutocnost,
7e Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal ukon v savislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal ukon v stvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informéacii pre Gcely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezatne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
lanku 6 odsek 6.5 pismeno ¢) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.7 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost
Zagat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom
podla &lanku 6 odsek 6.7 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukon&enia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal o prediienie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve aboli splnené
podmienky na jej prediienie v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle lanku 6 odsek 6.8 pismena a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zaviizkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju

podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo
na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP ; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivi’t Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod
dévody uvedené v Elanku 8 VZP, poruenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutognosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti 0 NFP,

poruSenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zékone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde k aplikécii postupu podla § 41
alebo § 41a zékona o prispevku z ESIF; poruienie zavizkov sa vztahuje najmé na porusenie
sakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej sifaz medzi GispeSnym
uchadzatom a ostatnymi uchadzaémi alebo UspeSnym uchadzagom a Prijimatefom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktor identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohTadu na to, &i Protimonopolny rad rozhodol
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o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze v zneni neskorsich
predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) modze dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviznosti na préavoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho organu alebo
v nadviznosti na vykonana kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo yztahu k Projektu zo strany Poskytovatela

alebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny sposob obstaravania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od planovaného zalatia v ramci
Harmonogramu aktivit alebo do 45 dni od zrudenia predchadzajaceho VO alebo do 45 dni
od ukoné&enia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia
Giastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle
&lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dita dorutenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejn¢ho obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani

nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eur6pskej tinie alebo
trest zakazu G&asti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestne]
zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni niektorych zakonov, alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realiz4ciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo
ku konfliktu z4ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak taketo ovplyviovanie alebo porusovanie
skonstatujii aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnen¢ kontrolné organy,

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP, |

xiv)také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel' zodpoveda v zmysle &lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti I
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelnostou
Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenia 4
a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy J
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu ]
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  porudenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, Elanku 12 ]
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v &lanku 2 ods. 2.10 zmluvy; i

xviii) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznad&ené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xix)neuplatiiuje sa.
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1)

c)

d)

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade,
ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel'a bez
ziadosti o takyto stihlas.

Porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji
za podstatné porusenia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,

V' pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, e sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel'a, mdze vykonaniu odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovat iné osobitné postupy a tikony.
Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel od tandardnej obchodno-pravnej
praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu* zahfiia dobu,
po ktort sti v priamej nadviznosti vykondvané ukony Poskytovatelom podla predchadzajuicej vety.
V pripade nepodstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprévnena
odstapif, ak strana, ktora je v omeskany, nesplni svoju povinnost ani v dodatotnej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat” dodatoénii lehotu druhe;
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP Je G¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorudovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajii zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy majii platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato najmd pravo a povinnost pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na néhradu
Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2
zmluvy a d'alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podrl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ast. Tato povinnost Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujucom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, Ze Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast'.

Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z ddvodu, ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznik4 povinnost
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yratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v Zziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze Prijimatel’ tato vziat spat iba
s pisomnym siihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je
vypoved dorucend Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujice K vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona {kony
vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnat’ vietku potrebnii sG&innost. Zmluva o poskytnuti
NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho Zast, ak ho nevy&erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neza&toval celii sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,

l alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona

o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho

. Zasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

‘ b) wvratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma nepre:fy§ujﬁca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porudenie finantnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zdkona o rozpoétovych pravidlach: suma neprevysujuca 40 EUR podr'a § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom
refundacie alebo na Uhrnnia sumu celkového NFP alebo jeho cast nezaétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, ,

d) vratit NFP alebo jeho ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl’adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamena Nezrovnalost a nejde
o poruSenie financne;j discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zakona
o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnii pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP;
vzhladom k skutognosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10
tohto &lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zdkona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnd
sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho tast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla §
33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

f)  vratit NFP alebo jeho ast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP |
alebo ak doglo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podra § 33 odsek 2 zdkon?
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast), !
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g) vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukonienia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
véeobecného nariadenia; vratit iny &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
v tomto pripade neuplatiuje,

h) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona o rozpo¢tovych
pravidlach vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos™); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

i) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalene; ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to umerne so znizenim hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy.,
ktordi ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’. Vratenie NFP, alebo jeho casti sa
nevztahuje na ukazovatele, zcharakteru ktorych vyplyva potreba ich sledovania aj
po ukondeni realizacie aktivit projektu, nakol’ko tieto nie si priamo ovplyvnitelné iba
prijimatel'om.

j)  vratit’ preplatok vzniknuty na ziklade zG&tovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliiujicich adajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavézuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1
pismeno g) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit' &isty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena uétovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost overenia U&tovne] zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zékona
o Gi¢tovnictve o overovani uétovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel sa zaviizuje ozndmit aj cez verejnu ast 1TMS2014+
Poskytovatelovi prislusnii sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskor do 16. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Giétovna zavierka,
resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poziadat' Poskytovatel'a o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & étu, variabilny symbol).
Poskytovatel zasle tito informéciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’
uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny
vo verejnej dasti IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto &lanku VZP sa nepouZiju.
AK Prijimatel ¢isty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla
odseku 1 pismeno a) az f) a pismeno i) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni
NEP alebo jeho asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto &lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v 7oV,

Strana 41 z 60



ktort zasle Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. Zavizné uplatnenie naroku
poskytovatela za sumu vratenia NFP na zdklade odoslane; ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV
poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS2014+, o om je na e- mailov(i adresu kontaktnej osoby
Prijimatel’ informovany automaticky generovanou notifikatnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+. Poskytovatel v 7oV uvedie vysku NFP, ktor(i mé& Prijimatel’ vrtit’ a zarovefi urci
¢isla Gi¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v 7oV do 60 dni odo diia dorucenia
7oV prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je
totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Diiom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ zagina plynat’ 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zi¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel je
povinny vratit najneskér spolu s predlozenim Dopliujicich idajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnost' nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu orgénu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedeaych v Zmluve o poskytnuti NFF,

za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obgiansky stdny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na stide).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpo&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na cet alebo formou
rozpo&tového opatrenia v stilade so ziadostou o vrétenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na udet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou
rozpodtovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gicet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS20 14+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoltovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpedenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho Casti sa :
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ |
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpelit nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sihlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso.
tym, 7e podpise Mandéat na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF
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potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na udet certifikaéného organu, Prijimatel’ podpise
Mandét na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda

Prijimatel'ovi Poskytovatel’;
b. Prijimatel na zaklade podpisan¢ho Mandétu na inkaso zada sthlas s inkasom v banke,

v ktorej ma zriadeny uget, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z uctu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zéklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslizi na zjednoduSenie vysporiadania

finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho asti a pohladavku
Prijimatel'a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapo&itat podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit’ sumu urcenti
v 70V uz dorudenej Prijimatel'ov podl'a odsekov 5 a% 4 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorucenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapo€itania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v 7oV, podla toho, ktord okolnost nastane neskér.. Ustanovenia odsekov

2 a7 6 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavédzuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit Poskytovatelovi,
b. predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odseku 5 az 10 tohto &lanku VZP;

ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu skuto¢nosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Ccasti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel
pred realizovanim Ghrady oznami Poskytovatelovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dgvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
hrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Sasti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne ulty alebo pri uskutogneni Ghrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny zaviizok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatel'ovi sa povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatel'a vo€i Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapoéitat’ akikolvek svoju pohladavku.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla zékona & 431/2002 Z. z. o UCtovnictve

v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje Gctovat o skutoénostiach tykajucich sa projektu
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Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) na analytickych actoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych actov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuje v slstave
podvojného ¢tovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zdkona C. 431/2002 Z. z o uUctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznafenim Projektu v uctovnych

zapisoch, ak Gétuje v sistave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je i¢tovnou jednotkou podla zakona €. 43 1/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa
Projektu v Gi¢tovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov (ide o Gctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva)
so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocetiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia
zékona & 431/2002 Z. z. o &tovnictve v zneni neskorsich predpisov o i¢tovnych zapisoch,

{i¢tovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpeéit' tidaje na G&ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb a,ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly

i N

vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so zakonom &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v Elanku 19 VZP.

V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutoénosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych

il

monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny E
viest Gigtovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku Statu, na izemi

ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi

poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny trad SR, Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,
d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a nimi poverené osobyss

e. Splnomocneni zistupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

1Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o uctovnictve V VAL
neskorgich predpisov. '

‘0
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nimi

oby,

meni

z 60

f. Organ zabezpec&ujuci ochranu finanénych zdujmov EU

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az ) v silade s prislugnymi pravnymi

predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthm ginnosti Poskytovatela anim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo
strany Prijimatela a savisiace] dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné
a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade so zékonom o finanénej kontrole a audite
ato najmd formou administrativnej finantnej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej kontroly
na mieste. V pripade, ak s kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikovane nedostatky, doruci
Poskytovatel Prijimatel'ovi navrh &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om Prijimatel je
opravneny podat v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odportiéaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym
v navrhu ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych ndmietok
(za predpokladu, Ze Prij imatel zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatel'ovi
tiastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky nalezitosti uvedené v § 22 ods.
4 zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditw v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zékona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukéazat opravnenost vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je powinny zabezpeéit pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a viasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaja najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
od Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opradvneny prerusit’ plynutie lehot
vo vztahu k vykonu kontroly yiadosti o platbu formou finantnej kontroly —pred jej
uhradenim/zi&tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maja prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavazuje informovat Poskytovatela o zaCati akejkol'vek kontroly osobami podla odseku
1. tohto &lanku odlisnymi od Poskytovatel'a a sG¢asne mu priebezne oznamovat priebeh kontroly tym,

¥e mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavane] kontroly, vratane navrhov zisteni
a zisteni 0s6b podFa odseku 1. tohto &lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informaénej povinnosti
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Prijimatel'om podla predchédzajﬁcej vety nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti. Prijimatel’ je
povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle tiastkove]
spravy 7 kontroly/spravy Z kontroly/auditu v Jehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveii povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu
avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajiicou kontrolu/audit,
pisomnil spravu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente Z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva
veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych 0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam
uvedena informatna povinnost Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastolne

alebo uplne spinena zaslanim spravy v zmysle predchédzajﬁcej vety.

9. Pravo Poskytovatela alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa yztahuje aj na vykonanie opakovanej

kontroly/auditu tych istvch skutotnosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom
pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi  a touto Zmluvou © poskytnuti NFP, nie vSak zavermi
predchédzajﬁcich kontrol/auditov, pricom tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit ulozené napravngé opatrenia) vyplyvajuce Z tychto predchédzajﬁcich kontrol/auditov.
Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho gast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas {i¢innosti Zmluvy © poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom

predchédzajﬁcej kontroly/auditu.

Clanok 13 7ZABEZPECENIE POHBADAVKY,POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY
1. Neuplatiuje sa.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktor¢ho povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie
je mozné poistit aakz Vyzvy aleboz Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie

nevyZaduje:
a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,
b) neuplatiuje sa,
c) neuplatiiuje sa.

Podrobnejsia prava podmienok poistenia je sucastou Prirucky pre prijimatela, pricom pre vietky:
vy3Sie uvedené situacie a) az ¢) tohto odseku platia nasledovné pravidla: :

(i) Poistna suma musi zodpovedat hodnote poistene] veci, minimalne véak musi b £ |
vo vyike NFP podla &lanku 3 bod 3.1 Zmluvy so0 sohladnenim vynimky podla prveiSg
vety tohto odseku 2, E |

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znienia, odcudleﬂ

alebo straty; Poskytovatel Je opravneny preskimat’ poistenie majetku a siiéasne
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dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiajn aj rozsirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu,

(iv)  Prijimatel je povinny udrziavat uzavreti a Gi¢inni poistn zmluvu, plnit’ svoje zavazky
znej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit’
poistné riadne a v&as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a po¢as UdrzateInosti Projektu ddjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet novi poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiﬁala vsetky
naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznémit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspesne Ukongit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a si¢asne vyjadrit' rozsah su&innosti, ktor od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi)  neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Porudenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, zZe:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel” povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanok 7 odsek .
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel'dvi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a &lanku 13 odsek 2, bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratéia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktort je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za porusenie jednotlivej povinnosti podla
pismen a), b), c) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy,
aj zakaty, del omeskania, azdo splnenia porugenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP, maximalne viak do vySky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy.
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6. Sumuzmluvnej pokuty, ktora sa Prijimatel

uvna pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zml
v pripade. ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti
atel’ Prijimatela

NFP, ani nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytov
vyzval na dodato&né spinenie povinnosti, kK poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel
uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktord nesmie byt kratdia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu
$kody sposobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel

v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,

ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spiiaja vetky nasledujice podmienky:

s Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu

a) vznikli poca
do Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
ého Gasového obdobia stanoveného vo Vyzve,

priameho spojenia s Projektom) v ramci opravnen

najskor 1. januarom 2014 a boli uhradené najneskor do'31. decembra 2023,

na podporné Aktivity

ohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky
d Zacatim realizacic

b) v nadviznosti na pismeno a)t
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pre
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukongeni realizicie hlavnych aktivi

lynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivi

Projektu, najneskor viak do up
adosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost’ nastan

Projektu alebo do podania zaveretnej Zi
skor;

o rozpoétu Projektu pri respektovani postupc
luvy o poskytnuti NFP, s v stlade s obsahovc
h cielov Projektu a su s nimi v sulad

¢) patria do skupiny vydavkov odstihlasenéh
pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zm
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanyc
d) spiﬁajﬁ podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravnel
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zavero
z kontroly Verejného obstaravania bolo skondtatované, Ze je mozné vydavky pripus

do financovania;
e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutogne realizovana, a tieto vydavky boli uhrade
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. omzdové vydavky) P

predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroven boli opravnené vydav

kter, premietnuté do G&tovnictva Prijimatefa v zmysle prislusn

bez ohladu na ich chara
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmie
pripade, ak

hrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v
o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v &lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP al

ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v su
S podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynalozené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa statnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fung¢
E‘U;
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g) stvsulades principmi hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a ucelnosti;

h) sa identifikovatelné, preukazatelne a st dolozené u&tovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v stlade s Préavnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktarami
alebo inymi uEtovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré s riadne evidované
v Ggtovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktGrami alebo aétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania ana poskytnutie
zalohovej platby: vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni,
ak tato skutoénost’ vyplyva zo Systému finanéneho riadenia s ohfadom na konkrétny systém
financovania,

i) navzajom sa Casovoa vecne neprekryvaji a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami z verejnych

zdrojov; st dodrzan¢ pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle &lanku 3 nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o faziach)
alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi Elanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi,
s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania
alebo zadavania zakazkKy in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb,
tovaroy a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona 0 verejnom obstaravani, vzdy
za ceny, ktoré spir“lajﬁ kritérium hospodarnosti, aéelnosti, Géinnosti a efektivnosti vyplyvajuce
z Vyzvy, z ¢lanku 30 nariadenia 966/2012 a z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) savynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti

yiadnym sposobom nedisponoval.
Vydavky Prijimatel’a d’eklarované v 70P st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiﬁa podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st sposobil€ na preplatenie z NFP v ramci podanej 70P a o takto vyCislené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podane;j 70P, ak vo zvysne] Casti
bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku
zist{ osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho gast zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v stlade s ¢lankom 10 VZP pri respektovani vyiky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto&nost, ze povodne mohli byt tieto vydavky Klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnene vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej

kontroly/auditu uvedené v dlanku 12 ods. 9 VZP sa yzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/ Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity §tatnej prispevkovej organizacie
Netyka sa.
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Clanok 16 ﬁéTYPRLﬁMATEBA—SPOLoéNEImTANOVENLx

i

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vjfnimkou, VUC, obci arozpottovych alebo
prispevkovych organizacii v zriadovacej posobnosti VUC a obce

Netyka sa.

Usty VUC

Netyka sa.

Uéty obce

Netyka sa.

Uéty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

matelovi bezhotovostne na nim uréeny
, ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
svojho zriadovatela, ato

Poskytovatel  zabezpeci poskytnutie  NFP Priji
mimorozpoétovy ucet (dalej len ,mimorozpo&tovy ucet™)
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ucet (d’alej len ,,udet Prijimatela™), z ktorého |
Prijimatel realizuje hradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho ‘
rozpoctu. Cislo mimorozpoétového Gctu je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ]
(Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP =
(Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy ucet |
Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych Géelov st zabezpeCené v rozpocte
Prijimatel’a, zriadovatel' da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované 1
v zinych w&tov otvorenych prijimatelom) v rdmci svojho |

thrady opravnenych vydavko
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu

od zriad’ovatel’a

Netyka sa.
b) ak prispevkova organizicia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu 5
od zriad’ovatel’a :
Netyka sa.

Uéty subjektov zo sikromného sektora vriatane mimovladnych organizacii

Netvka sa.

Prijimatel’ je povinny udrziavat udet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finan&néh?:
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komerénej banke vzahraﬂié_i‘
Prijimatel’ zodpoveda za hradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto it

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je mozna 3%
po pisomnom sihlase Financujucej banky. Pisomny sihlas  Financujucej banky Pod
predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi do dia vykonania zmeny Gete

Prijimatela.
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V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat uhrady Schvalenych opravnenych
vydavkov aj zinych ugtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uctu
Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st Groky vzniknuté na ncte Prijimatel’a prijmom

Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predﬁnancovania alebo zalohovej platby 2 takto poskytnuté
prostriedky su Grotené, Prijimatel’je povinny otvorit si ako ucet Prijimatela osobitny u¢et na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Giétu vysporiadat podra ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gctu podla predchéadzajiiceho odseku a poskytovania NEP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny uet. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred
vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gcet
a bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie © prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny ucet,
Prijimatel je povinny ku kardému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatel'ovi vypis Z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ pecifické typy vydavkov
aj zin¢ho uctu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného uctu
zriadené¢ho na realizaciu inych programov sahraniénej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finan¢ného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo ¢trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a FEuropskeho namorného
a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu
gpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

. z0¢tu Prijimatela prevedie alikvotny podiel specifickeho vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi yypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujtci uhradu vydavku
Dodévatelovi a vypis z 0¢tu Prijimatela potvrdzujici pouzitie prostriedkov 2 poskytnutej
zalohovej platby;

. minimélne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky 2 osobitného G&tu na iny lcet
otvoreny Prijimatel'om, 7 ktorého priebezne realizuje uhrady §peciﬁck§/ch vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu VO vyske Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchédzajﬁceho kalenddrneho mesiaca najneskor do 5 pracovnych dni od ukonenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje gpecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej gasti NFP z actu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchéadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo tthradou
gpecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, tihrada
Schvalenych oprz’wnen}’/ch vydavkov moze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani
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NFP. Zaroveii subjekt v zriadovatel'ske]
ednictvom

matela uréencho na prijem
pravnené vydavky prostr

podmienky existencie Gty Prij

posobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené o

rozpodtu. Prij {matel je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu 0Etov, Z ktorych

realizuje 0hradu Schvalenych opravn enych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujucich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

NEUPLATNUJE SA

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB
1. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NEFP, resp. jeho Gasti (d'alej aj ,.platba’) systémom zalohovych

ie zalohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie

platieb na zaklade Ziadosti 0 platbu (poskytnut

zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.
poskytnuti a po Jacati realizacie aktivit Projektu
skytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky

cie aktivit Projektu

dajticim 12 mesiacov Realiza
EU  aStatneho rozpoétu SR

2. Prijimatel po nadobudnuti Geinnosti Zmluvy 0
predklada Poskytovatel’ovi Ziadost o platbu (po
40 % z relevantne] tasti rozpoétu Projektu zodpove
7 prostriedkov zodpovedajﬁcich podielu  pro
na spolufmancovanie.

At ey Y ¢

striedkov

e SR SOOI

zacati realizacie aktivit projektu vypotita

i
! 3. Maximalna vyska prvej zalohovej platby sa po

nasledovne:
a) v pripade, ak zostavaj aktivit projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby sa vy g

Gica celkova dlzka realizacie
potita podla nasledovného vzorca:
ad

|
! |

ové dizka realizacie aktivit projektu presahuje 12 mesiacov, vjfékqﬂ
dra nasledovného vzorca: #

b) v pripade, ak zostavajuca celk
zalohovej platby sa vypocita po

A
¥

zaloh latieb a_systému

c) v pripade kombinacie systému
imalnej zalohove] platby vypocita nasledovne:

systému refundécie) sa vyska maxim




imalnu vysku zalohovej

projektu je poskytovatel’ povinny prepotitat max
nenavratného finanéného prispevku a /| alebo zmene
dizenia realizécie aktivit projektu),

dra nasledujiiceho vzorea:

4. Potas realizacie aktivit
platby vzdy pri zmene celkovej VySKy
celkovej dlzky realizacie aktivit projektu (napr. v pripade pre
pricom zalohova platba sa vypotita po

avajica dizka realizacie aktivit projektu nepresahuje 12

a) v pripade, ak po zmene celkova zost
mesiacov, vySka zalohovej platby sa vypocita podla nasledovného vzorca:

b) v pripade, ak po zmene celkova zostavajiica dizka realizcie aktivit projektu presahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby sa vypotita podla nasledovného vzorca:

Al

’
stému redfinancovania (pripadne aj

¢) v pripade kombindcie systému zalohovych platieb a sy p
platby vypocita nasledovne:

systému refundacie) sa vyska maximalne) zhlohovej

u priebezne Juttovavat na formuldri Ziadosti
mesiacov odo dia pripisania platby na ucte

zogtovat 100 %o kazdej poskytnutej zilohovej platby. vzfahuje sa aj
vydavkov podla ¢l. 67 ods. 1 pism. b) ad)

oskytnutlt zalohova platb
latby). Najneskor do 9

Prijimatel’ je povinny kazdl p
o platbu (zﬁ“tovanie zalohovej P
Prijimatela je Prijimatel povinny
na pripady, kedy je aplikované zjednodusené vykazovanie
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nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a pri vyuzivani preddavkovych platieb, ako
aj za&tovanie vydavkov, ktor¢ si predmetom prebiehajuceho skimania.
4 zalohova platba na zadiatku realizacie aktivit projektu nebola poskytnuta

méze poziadat o dalsiu zalohovi platbu vo vyske
lohovej platby a predchadzajucich poskytnutych

5. 'V pripade, ak prv
v maximalne] moznej vyske, prijimatel
rovnajicej sa rozdielu maximalnej vySky za

zalohovych platieb. Siget tychto prostriedkov, ateda vyska poskytnutej zalohovej platby, je
maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoCtu projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom realizacie
aktivit projektu, t. j. prijimatel moze disponovat’ prostriedkami E
spolufinancovanie v maximalnej vyike 40 % zrelevantnej Casti
12 mesiacom realizacie aktivit projektu.

U a tatneho rozpoCtu na
rozpoétu  zodpovedajicim

6. V pripade, ak prva / predchadzajica zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vyske, poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi (hradu finanénych
prostriedkov Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni ziadosti o platbu
(za&tovanie zalohovej platby) certifikatnym orgnom v rameci sahrnnej Ziadosti o platbu /
mimoriadnej suhrnnej Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ v izkej spolupréci s platobnou jednotkou
zodpoveda za stanovenie postupu, ktory ma zabréanit’ neopravnenému vyplateniu zalohovej platby
prijimatelovi (t. j. nad maximalnu vysku 40 % z relevantnej &asti rozpo&tu zodpovedajicu 12
mesiacom realizacie aktivit projektu). Uvedené sa nevztahuje na pripady definované v ods. 7.

l V pripade, ak prva/ predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximaélnej moZnej vyske,
je prijimatel’ opravneny poziadat' o dalsiu zalohovi platbu vo vyske siltu certifikaénym organom
schvalenych ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby) za prostriedky EU a itatneho rozpodtu
na spolufinancovanie asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajacich poskytnutych zalohovych platieb. Sucet tychto prostriedkov, ateda vyska
f poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpo&tu projektu zodpovedajlcim

12 mesiacom realizacie aktivit projektu.

7. V pripade financovania projektov, v ramci ktorych boli identifikované vydavky, ktoré st
predmetom prebiehajuceho skimania a projektov financovanych formou preddavkovych platieb,
je v kompetencii poskytovatela posudit opodstatnenost’ a realnost poziadavky prijimatel'a na
poskytnutie d’al3ej zalohovej platby.

Poskytovatel’ je vtomto pripade opravneny poskytnit’ zalohovii platbu vo vyske, ktora zodpovedna

stétu certifikadnym organom schvalenych ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) za prostriedky

EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a suctu pozastavenych Ziadosti o platbu (zh¢tovanie

zalohovej platby) obsahujucich vydavky vztahujicich sa k preddavkovym platbdm a/ alebo suctu i‘

pozastavenych Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahujicich vydavky, ktoré su

predmetom prebiehajiceho skiimania, a ktorych schvalovanie poskytovatel’ pozastavil, a sumy, ktord

sa rovna rozdielu maximalnej vy3ky zalohovej platby asumy predchadzajucich poskytnutych f

zalohovych platieb. Suma tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne

40 % relevantnej &asti rozpoétu projektu zodpovedajicim 12 mesiacom realizacie aktivit projektu. ]




Spolu so Ziadostou o platbu (zhGétovanie salohovej platby) predkladé Prijimatel & (étovné doklady
a vypis z (ctu (resp- prehlasenie banky © hrade) preukazujﬁci ghradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu (zo&tovanie zalohovej platby) 2 relevantnil podpornt dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela sactovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej 7&lohovej platby sa

povazuje:

_ odoslanie Ziadosti 0 platbu (z0&tovanie zalohovej platby) Prijimatel'om cez verejni Cast
ITM82014+Poskytovate1’ovi najneskor v posledny deit prislusného obdobia 9 mesiacov
asacasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z0gtovanie zalohovej platby)

Poskytovatel’ovi alebo osobné doruenie pisomnej Ziadosti o platbu (zhdtovanie zalohovej
platby) Poskytovatel’ovi, a to najneskor do 3 dni odo dha odoslania Ziadosti o platbu
(zittovanie salohovej platby) ceZ verejna &ast ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp-
osobného nedorucenia pisomne] verzie Ziadosti o platbu (zhgtovanie zalohovej platby)
zo strany Prijimatela najneskor do 3 dni odo dia odoslania Ziadosti 0 platbu (zagtovanie

zalohovej platby) cez verejnit Cast 1TMS2014+, j& Poskytovatel opravneny predmetnﬁ
7iadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel’ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, 1esp- nezOtovaného
rozdielu do vySky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

10. Zalohovu platbu je mozné zictovat predloienim viacerych 7iadosti o platbu (zagtovanie zalohovej

platby). Povinnost zactovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa yzt'ahuje osobitne ku kazdej
poskytnutej salohovej platbe, pricom kazda predkladanﬁ 7iadost o platbu (zhgtovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezadtovanej zalohovej platbe.

11. Prijimatel’ je opravneny poziadat’ 0 Jalgiu zalohova platbu najskor sicasne S podanim Ziadosti

o platbu (zhttovanie salohovej platby)- Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby na zaklade
7iadosti o platbu (poskytnutie salohovej platby) az po schvaleni predloienej 7iadosti o platbu

w

(zﬁétovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

12. AK predchédzajﬁca zalohova platba nebola poskytnuté v maximalnej moznej vyske. Prijimatel’

mbze poziadat 0 dalsiu zalohovil platbu vo vyike sictu Certifikaénym organom schvalenej vySKy
NFP asumy rovnajlce) s rozdielu maximalnej VvySKY zalohovej platby 2 predchédzajﬁcej

posky’mutej zalohovej platby- Shcet tychto prostriedkov, 2 teda vyska moZnej zalohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoltu Projektu zodpovedajﬁcim 12 mesiacom Realizacie

aktivit Projektu

13. Ak Prijimatel nezaétuje 100 %o poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dita pripisania

platby na Géet Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty yratit sumu
nezaitovaného rozdielu na cet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ vie vopred 0 skutoénosti,
7e lehotu na zh&tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

14. Ak Poskytovatel vpredloieﬂej Ziadosti o platbu (zh&tovanie zalohovej platby) identifikuje

Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezattovaniu 100 % posky‘tnutej zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tito sumu ZGétovat v ramei 9 mesaénej lehoty podla odseku 9 tohto ¢lanku
V7P predlozenim d'alie] Ziadosti o platbu (zﬁétovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne
vo vyske identifikovanych Neoprévnen}'fch vydavkov. Ak Prijimatel nepredloZi takato dodato&n
Ziadost, resp. 7iadosti o platbu (zGtovanie salohovej platby), pripadne k identifikovanit
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesaénej lehoty: Prijimatel’ je povinny
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15.

16.

17.

18.

najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit' sumu nezi¢tovaného rozdielu na ucet urCeny
Poskytovatelom a zaroven v silade s ¢l. 10 ods. 5 VZP predlozit Poskytovatelovi Ozndmenie
o vysporiadani finanénych vztahov. V takom pripade sa o tito Ciastku neznizuje vyska NFP, ktory
mé Poskytovatel' poskytnat' Prijimatelovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, ze lehotu
na zaétovanie nedodri, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevrati zilohovi platbu alebo jej ¢ast’ podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti v sulade

s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit;
ak sa o skutognosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych tidajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) podla § 9 az § 9b zakona finanénej kontrole
a &lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti narokovanych finanénych
prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti
o platbu vo vztahu ku vietkym nérokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim /
zaétovanim. Ak Poskytovatel” zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a,
aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu
je mozné povazovat aj doru¢enie ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil
Prijimatel'ovi prerusenie a jeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade
v salade s &l. 132 vieobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, =
v stlade s &l. 12 VZP a § 9¢ zékona o finanénej kontrole a vnatornom audite vykona okrem
administrativnej kontroly aj kontrolu na mieste. Poskytovatel' je opravneny urdit, ze cast
deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (ziiétovanie zélohovej platby), ktord si vyzaduje 1
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel z iného
dévodu, bude vy&lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel' vy¢leni Sast
vydavkov na samostatna kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia pisomnej formy Ziadosti 3
o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby), zktorej bola Cast’ vydavkov vyClenena do predmetu 3
samostatnej kontroly sa zapo¢itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani 4

administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) schvali v plnej vyske,
schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnd :
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) iba ak poda tito Ziadost' o platbt:
GipInii a spravnu, a to az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom
alen vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certiﬁkaénéhol

organu.
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(¥%]

19.
~ platieb zabezpeti poskytnutie zostavajicich minimalne 5 9% NFP systémom refundacie na zéklade

20.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatel’ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systemom zalohovych

Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Spolu s touto 7iadostou o platbu predlozi Prijimatel
aj i¢tovné doklady a vypis zGctu (resp. prehlasenie banky 0 Ghrade) preukazujoci thradu
vydavkov deklarovanych v tejto 7iadosti o platbu ako aj relevantnu podporni dokumentaciu.
Ak Prijimatel’ pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonceny
aj Ziadostou o platbu (zactovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na apravu prav a povinnosti
Zmluvnych stran  pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd) podla
predchadzajuceho odseku tohto &lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho Gasti (dalej aj _platba®) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov a tie
mu budé pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zéklade Ziadosti
o platbu predlozene] Prijimatelom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj aétovné doklady a vypis Z uctu
(resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujuci ihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornit dokumentaciu.

Prijimatel’ je povinny VO vietkych predkladanych 7iadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktore zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
platby, Prijimatel” je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu platby na zéaklade
nespravnych alebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 9 az § 9b zakona o finanne]
kontrole a ¢lanku 74 véeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred
ich uhradenim/za¢tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeran( lehotu (za vyzvu na doplnenie
alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel
pisomne oznamil Prijimatelovi prerudenie a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade Vv sulade s¢l. 132 vieobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v silade s 1. 12 VZP a § 9¢ akona o finanénej kontrole a vnitornom audite
vykona okrem administrativnej kontroly aj kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urdit,
e Gast deklarovanych vydavkov., ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
skutognosti na mieste, prip- to uréi Poskytovatel’ z iného dovodu, bude vydlenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vyéleni Cast vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota,
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ktord uplynula od doruenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola ¢ast’ vydavkov
vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej na kontrolu
Ziadosti o platbu vykonana administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvéli v znizenej
vyske, zamietne, alebo vyCleni gast deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotach urdenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda Uplna a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom, a to len v rozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov

zo strany Prijimatel’a a Certifikatného organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

*
&

1. Deii pripisania platby na cet Prijimatela sa povazuje za deii cerpania NEP, resp. jeho casti.

2. Vietky dokumenty (actovneé doklady, vypisy z étu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznacené podpisom
Statutirneho organu Prijimatel’a; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie ind
osobu, je potrebné k predmetne;j Ziadosti o platbu priloZit aj toto splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat’ vietky tri

systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na urcenie prav
a povinnosti zmluvnych stran sacasne pouZiju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Nie je mozné kombinovat systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov financovania
sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zdverend) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhridzat Dodavatefom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla ¢
pomeru stanoveného v Elanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priom vecne Neopravnené vydavky &

Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodoV “.:
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanoveni€
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté. :
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na (hrnna
sumu celkového nevygerpaného alebo nespravne sictovaného NFP alebo jeho Zasti z poskytnutych
platieb, pri¢om Poskytovatel’ mbze tieto ¢iastkove sumy kumulovat a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom shitovani zalohovej platby alebo poskytnutého

predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) sa uréené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre 7mluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument sarovedt slazi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na udely tejto Zmluvy sa za tihradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat aj:

a) uhrada aétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postapil pohl'adavku
voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v salade s § 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika,

b) tGhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohfPadavku
Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi v salade s § 151aaz § 151 me Obéianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
véeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl’adévok Dodavatela a Prijimatel’a v s(lade s § 580 az § 581 Obgianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika.

V pripade, ze Dodévatel’ postipil pohl'adavku voéi Prijimatelovi trete] osobe v stlade s § 524 aZ §
530 Obé¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodévatel'a na postupnika.

V pripade ghrady zavizku Prijimatel’a zaloznému  veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodéavatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 151me Obé&ianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice

vznik zalozného prava.
3

V pripade hrady zévizku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentécie 7Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné

rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 380 az §
581 Obcianskeho sékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramei
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahujana Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu S Pravnymi predpismi SR (napr. so zékonom
o rozpottovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto glanku sa zaroven nevztahuji ani

na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o Cas
trvania tychto skutoCnosti. Nedodrzanie lehoty uchovavania/archivéacie dokumentécie z VO sa bude
povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP opraviujice Poskytovatela odstapit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP poda ¢l. 9 ods. 4 pism. b/ bod xviil.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepodtu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stilade s § 24 zakona
&.431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode penaZnych prostriedkov v cudzej mene z0 svojha Gétu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii odpisania
prostriedkov z G¢tu, tzn. v deft uskutognenia G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok
na EUR zahmie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania, zictovanie zalohovej

platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny
a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deii predchadzajici diu uskuto¢nenia uétovného
pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie

predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

4. Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie -
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na Gctovnom ¥
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z&tovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov

2 a 3 tohto élanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne

wn

naratavat kladnt a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny 3
prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit’ k Ziadosti o platbu |
(s priznakom zéverecna). Ak zo zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela .

~

kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej preplatenie-

Ak zo zéveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ jé
povinny tito sumu vratit' v stilade s &lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len -
ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovna 40 EUR -

sa vzajomne nevysporiadava.
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URAD PODPREDSEDU VLADY SR
I PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

ha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Vseobecné informacie o projekte

 projekctu:

Pomézme si navzéjom

312011L019

NFP312010L019

312000 - Opreracny program Ludské zdroje

Eurdpsky socialny fond

312010- 1. Vzdelavanie

y ciel’:

312010017 -1.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetencie deti
a ziakov

@ regidnov:

LDR - menej rozvinuté regiény

'8gorizacia za Konkrétne ciele

Titny ciel:

: Oblast intervencie:

Hospodarska cinnost:

312010011 -1.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetencie
detfl a Ziakov

115 - Znizenie miery predcasneho ukoncovama skofske; dochadzky a predchadzanie takemuto ukonccvamu a
podpora rcvnoceﬂneho pnstupu ku kvahtnemu predsko&skemu zakladnemu a predoskolskému vzdelavamu

19 - Vzdelavanie

~ o
3

Predmet podpary 128
25.6.2018 16:51



ey

2. Financovanie projektu

13

v

= o T . T
Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnostdy
SK540200000000394 V3eobecna tverova 1.9.2018 23,2.:76—2;_-“
6328254 banka, a.s. ;
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnostdo
SK540200000000394  Vaeobecnd Gverova 1.9.2018 2822000
6328254 banka, a.s.
- - ra - -
3.A Miesto realizacie projektu
p.e  Stat Region Vy$si izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1lT) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskabystricky kraj Krupir‘ia Krupina

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

T Fiaci Z5 vratane so SVVP

5. Aktivity projektu

Celkovi dizka realizicie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 35
Zagiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2018
7.2021

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizécie poslednej hlavne] aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukon&uje v rovnaky &as):

Predmet podpory
25.6.2018 16:51
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ZAKLADNA SKOLA JOZEFA CIGERA HRONSKEHO i Identifikator (IC0): 37833758
!

Hiavné aktivity projektu

773L01900003 - Podpora inklazie prostrednictvom &lenav inkluzivneho timu - prostrednictvom kolského psycholéga

773L07900002 - Podpora inkitizie prostrednictvom clenov inkluzivneho timu - prostrednictvom &kolského Specidlneho pedagéga

943L01900001 - Podpora inkldzie prostrednictvom asistentov ucitelov pre Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim

odporné aktivity projektu

porné aktivity: Podporné aktivity
pis podpornych aktivit:

denie ku konkrétnemu cielu: 312010011 -1.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a
kompetencie deti a Zziakov

B

2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

zaevidované
£

% H Predmet podpory 3z8
: 25.6.2018 16:51




6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0052 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Dodatocny pocet Ziakov so SVVP zaradenych v Cas plnenia: U -vramci udrzatel
beZnych triedach, v koldch ktoré implementuju
inkluzivny model vzdelavania 24 mesiacov po f P ey
skongenf projektu ' Celkovi cielova hodnota:
! Typ zavislosti ukazovatel'a: Maximalna ho
Subjekt: ZAI-(LADNA SKOLA JOZEFA C[GEHA HRONSKEHO Identifikator (IC0): 37833758
Konkrétny clel 31 201 0011 1 1 ‘I Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvahtnemu vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetencne detf 3
a Ziakov
Typ aktivity: ??31201001 Aktnnty prispievajice k vyrovnavaniu znevyhodnema zzakov a zabezpecemu rovnosti prﬂezntostl Vo
vychovno-vzdeldvacom procese
C|el‘uva hodnota
Hlavné aktivity projektu: 773L01 900003 Podpora |nk|uz;e prostredmctvom cEeﬂov |nkluzwnehn timu -
prostrednictvom $kolského psycholdga
773L01900002 - Podpora inklizie prostrednictvom clenov mkluzfvneho timu -
prostrednictvom $kolského Specidlneho pedagaga
Typ aktivity: 9431201001 - Aktivity zamerané na zlep3enie $kolskej ispesdnosti Ziakov vratane Ziakov so Specialnymi vychovno-
vzdelavacimi potrebami
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 943L01900001 - Podpera mkiune pmstrednfctvom asistentov uc:ltelov pre 2|akov s0
zdravotnym znevyhodnenim
Kéd: P0053 Merni jednotka: :
Meratelny ukazovatel: Dodatogny pocet Ziakov so SVVP zo SZP Cas plnenia: U-v ramei udrzate
zaradenych v beznych triedach, v skolach ktoré :
implementuju inkluzivny model vzdelavania 24 : S :
mesiacov po skongenf projektu Celkovh cielovhadnota: . -
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna ha
Sub]ek‘t ZAKLADNA SKOLA JOZEFA CIGERA HRONSKEHO Identifikator (1IC0):
Konkrétny ciel: 312010011 -1.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetenme detf
a Ziakov .
Typ aktivity: 7731201007 - Aktivity prispievajlice k vyrovnavaniu znevyhodnema Ziakov a zabezpeceniu rovnosti prilezitosti vo
vychovno-vzdeldvacom procese
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 773L01900003 - Podpora inkluzie prostrednictvom élenov inkluzivneho timu - 1
prostrednictvom $kolského psycholdga
773101900002 - Podpora inkluzie prostrednictvom ¢lenov inkluzivneho timu - 1
prostrednfctvom skolskeho spectalneho pedagoga -
Typ aktivity: 9431 201001 - Aktivity zamerané na zlepsenie skolskej uspesnostl znakov watane ziakov so spec:ainyml vychovno— ‘
vzdeldvacimi potrebami
CIeI’ové hodnota
Hlavné aktivity projektu: 943101900001 - Podpara inkluzie prostrednfctvom asistentov ucitelov pre Ziakov so
zdravotnym znevyhodnenim
ITMS m Predmet podpory
2014+ 25.6.2018 16:51



Kad:

P0314 Merna jednotka: pocet

: Me}aterni ukazovatel:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Pocet podporenych $kol, ktoré uplatiujd inkluzivny Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
model vzdelavania

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zévislosti ukazovatela: Maximum za subjekt, potom

sucet

Subjekt: ZAKLADNA SKOLA JOZEFA CIGERA HRONSKEHO Identifikator (150): 37833758

31 20} 0011 -1.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetenc:ie deti
a znakov

7731201001 - Aktivity prispievajuce k vyrovnavaniu znevyhodnenla Ziakov a zabezpecemu rovnosti prﬁeﬁﬂosn ]
vychovno-vzdelavacom procese

CIeI'ova hodnota
773L01 900903 Podpnra inkldzie prostredmctvom clenov mkluzwneho Umu - 1
prostrednictvom $kolského psycholéga
773L01900002 - Podpora inklazie prostrednictvom &lenov inkluzivneho timu - 1

prostrednrctvom Skolského specralneho pedagoga

9431 201001 - Aktivity zamerané na zlepsenie skolskej uspesnosn Ziakov vratane isakov S0 specuélnyms wchovna-
vzdelavacimi potrebami

Clel’o\fé hodnm
Hlavné aktivity projektu: 943L01 900001 Podpora |nkluzze prostrednfctvom asistentov ucﬂeiov pre zrakov s0 1
zdravotnym znevyhodnenim
P0421 Merna jednotka: pocet
Potet $kol zapojenych do aktivit zameranych na Eis.plnenia: ; K- koniec realizacie projektu
podporu inkluzivneho modelu vzdeldvania R - g =
Celkovi ciel'ova hodnota: ~ 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximum za subjekt, potom
stcet
ZAKLADNA SKOLA JOZEFA CIGERA HRONSKEHO Idenhfkétor (!CO) 37833758

31 201 0011-1.1.1 Zvystt mk]uzfvnost a rovnaky pnstup ku kvalltnemu vzdelavaniu a zlepsn vysledky a kompetencie deti
a Ziakov -

7731201001 - Aktivity prispievajtice k vyrovnavaniu znevyhodnenia Ziakov a zabezpeceniu rovnosti prileZitosti vo
vychovno-vzdelavacom procese

Cielova hodnota
773L01900003 - Podpora inkluzie prostrednictvom c]enov inkluzivneho timu - 1
prostrednictvom $kolského psycholéga
773L0%300002 - Podpora inkluzie prostrednictvom &lenov inkluzivneho timu - 1

prostrednfctvom skoiskeho specralneho pedagoga

9431201001 - Aktivity zamerané na zlep3enie skolskej Uspednosti Fiakov vratane Ziakov so Specidlnymi vychovnu~
vzdelavacimi potrebami

Gael’ové hodnota
943L01 900001 Podpora ink!uzre prostredmctvom asistentov ugitel'ov pre z;akov S0 1
zdravotnym znevyhodnenim
|
5z8

Predmet podpory
25.6.2018 16:51
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" .2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

od Nézov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
£ hodnota rizika ukazovatela
'0052 Dodatoény poéet 7iakov so SVVP pocet 8,0000 Nie PraN, UR Maximalna
3 zaradenych v beznych triedach, v hodnota
$kolach ktoré implementuju
inkluzivny model vzdelavania 24
mesiacov po skonceni projektu
Dodatoény poéet Ziakov so SVVP zo pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
SZP zaradenych v beinych triedach, v hodnota
skolach ktoré implementuju
inkluzivny model vzdelavania 24
mesiacov po skonéeni projektu
Pocet podporenych $kél, ktoré pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximum za
uplatiuju inkluzivny model subjekt, potom
vzdelavania sucet
Pocet §kdl zapojenych do aktivit pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximum za
zameranych na podporu inkluzivneho subjekt, potom
modelu vzdeldvania sucet
Pocet ziakov s0 SVVP v podparenych  podet 28,0000 Nie PraN, UR Maximalna
Skoldch zapojenych do aktivit hodnota
zameranych na podperu inkluzivneho
modelu vzdelavania, ktorym sa
zlepsili studijné vysledky 6 mesiacav
po absolvavani programu
P0606 Pocet Ziakov so SVVP v podporenych  poéet 35,0000 Nie PraN, UR Maximéalna
3 skolach zapojenych do aktivit hodnota
zameranych na podperu inkluzivneho
modelu vzdeldvania
rd - - e - -
7. [né adaje na urovni projektu
b
ZAKLADNA $KOLA JOZEFA CIGERA HRONSKEHO Identifikator (IC0): 37833758
Nézov Merna jednotka Relevancia k HP

Pocet realizovanych infurm?énych aktivit

pocet

PraN

Predmet podpory
25.6.2018 16:51



. Rozpocet projektu

1 Rozpocet prijimatela

iubjekt: ZAKLADNA SKOLA JOZEFA CIGERA HRONSKEHO 1 Identifikator (ICO):
‘\_.4
' VySka oprivnenych vydavkov:
Priame vydavky
{onkrétny ciel: 312010011 - 1 1.1 Zvy3|f mkluzwnost a rovnaky prrstup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetencie
a Ziakov
Typ aktivity: ?731201001 - Aktlwty prispievajuce k vyrovnavamu znevyhodnema 2|akov a zabezpecen:u rovnosti prileZitosti vo \
vychavno-vzdelavacom procese
Opravneny
Hlavné aktivity projektu: TIBLO] 900003 Podpora inkluzm prostredmctvom clenov |nklu2|vneho
timu - prostrednictvom $kolského psychologa
Skupina vydavku: 9! 0- Jedno:kove vydavky
Hlavné aktivity projektu: 773L0] 900002 Podpora |nkluzre prostrednfctvom clenov |nkluzrvneho
timu - prostrednictvom 8kolského Specialneho pedagdga t
Skupina vydavku: 910- Jednotkove vydavky
Typ aktivity: 9431201001 Aktlwty zamerané na zlepseme sko!skej uspesnostl flakov vratane Ziakov so specidlnymi vychovno—
vzdelavacimi potrebami
Opravneny vyd
Hlavné aktivity projektu: 943LB1900001 Podpora inkluzie prostrednfctvom asistentov ucltelov pre
Fiakov so zdravotnym znevyhodnenim +
Skupina vydavku: 910 - Jednotkavé vydavky
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 312010011 - 1.1.1 Zvyait inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky a kompetencie
a ziakov
Opravneny y
Podporné aktivity: 312L019P0001 - Podparné aktivity
Skupina vydavku: Bez vydavkov

3.2 Rozpocty partnerov

levztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Selkova vyska opravnenych vydavkov: 11672250 €
celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: -
percento spolufinancovania zo zdrojov EU a 3R: 95,0000%

110 886,37 €

Maximalna vyka nenavratného finanéného prispevku:

EQ@2R12 £
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Predmet podpory NFP
cast’ B

—

Zoznam a popis hlavnych aktivit w..e.h.m,_a...."

Aktivita 1
Podpora inklizie prostrednictvom lenov inkluzivneho timu - prostrednictvom Skolského psycholéga

Aktivita bude realizovang 35 mesiacov, od septembra 2018 do jila 2021. Aktivitou sa podpori integrovanie
Ziakov so SVVP do hlavného pradu vzdelavania. Na poziciy Skolského psycholéga bude prijaty odborny
Hiavndlaliiit Zamestnanec na 50% pracovny pomer, ktory spina kvalifika¢né predpoklady v sulade s vyhlaskou MS
: ¢.437/2009 7. z. Skolsky psycholog bude poskytovat” individualne 2 skupinové psychologické sluzby,

Podpora inkliizi e prostrednictvom ﬁoB%um.?o a konzultacie v procese a.a.\oroé mﬁao_mﬁam w&.wwos,r Nm._w.o::w\a .Nmacwnoa, _.sE:N_,S.EE: timu
clenov inkluzivieho timy - zakladnej skoly, bude uskuto¢iiovat’ .omcozE .Umworoﬂom_ow: starostlivost’ M_m.wo_d. s tazkostami v 1@9..;
prostrednictvom Skols kého psycho léga | @ SPravani, zdravotne w:o@roanmmz%zg ziakom a Ziakom zo SZP. _w:%.w sa m@o_.:vomr&_,ﬁ. na vytvarani aktualizacii
_ a movacii IVVP pre ziakov so SVVP, nésledne sa bude podielat’ na jeho aplikédcii v praxi, bude sa zuCastiiovat’

zapisu Ziakov do 1. ro¢nika a metodicky usmerfiovat pripadné nedostatky, upozoriiovat’ na Integraciu zdravotne
oslabenych Ziakov a ich dokumentaciu a nésledne odportcat’ zakonnému zastupcovi diet’at’a odborné vySetrenie
v prisluSnom CPPPaP. Bude spolupracovat’ s odbornymi zamestnancami poradenskych centier, podiel'at” sa
ha vypracovani akéného planu pre inkluzivne vzdelavanie, viest presnu evidenciu rieSenych pripadov v ramci

individualnej a sku inovej ¢innosti a spolupodiel’at’ sa na ¢innostiach stvisiacich s evalvéciou projektu.
Aktivita 2

Hiavid akitiiii Podpora inklizie prostrednictvom ¢lenoy inkluzivneho timy - prostrednictvom $kolského Specidlneho
avna aktivita pedagéga
Pod, inklizi dnicty - : . .. o .
“ %\Mﬂwha \MNM% MMM_MMM Mun o Aktivita bude realizovana 24 mesiacov, od oktdbra 2018 do septembra 2020. Aktivitou podporime integrovanie
rostrednictvom $kolského Ziakov so SVVP do hlavného pradu vzdelavania. Na poziciu Skolského 3pecialneho pedagoga bude prijaty
P $pecidlneho pe dagéga odborny zamestnanec na plny dvazok, ktory splna kvalifika¢né predpoklady v sulade s vyhlaskou MS ¢.437/2009

Z. z. Specialny pedagog bude poskytovat’ Specidlno-pedagogické Ecmv%(m_.mxos, ucitefom a rodi¢om, bude
uskutoériovat’ odborny Specialno- edagogicku starostlivost’ Ziakom so SVVP a ziakom zo SZP, bude wlﬁ

Strana1z?2




ETmeapemel v praxi. - Dale _ ovat' indivic a, skup ~Specialno-pedagogicku screeningova 1agnostiku,
SRR TS dohliadat na pouzivanie kompenzacnych pomocok, spolupracovat’ s odbornymi zamestnancami z CPPPaP a
viest presnu evidenciu rieSenych pripadov v ramci individualnej a skupinovej ¢innosti.

Aktivita 3
Podpora inklizie prostrednictvom asistentov ucitel'ov pre Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim.

Aktivita bude realizovana 35 mesiacov, od septembra 2018 do jula 2021. Aktivitou podporime utvéranie rovnosti
prilezitosti vo vychove a vzdeldvani, prekonavanie architektonickych, informacnych, Jazykovych, zdravotnych,
Hlavnd aliGveea’s socialnych alebo kultirnych bariér. Na pozicie AU budi obsadené dve pracovné pozicie ﬁmﬁ_mmomwn@ow

; zamestnancov, kazdy jeden na plny . uvizok, ktori splnaju kvalifika¢né predpoklady v stlade s vyhlaskou MS
Podpora inkliizie prostrednictvom €. 437/2009 Z. z. Ulohou asistenta ucitel'a s pomocou Specialneho pedagdéga a $kolského psycholdga bude

asistentov ucitePov pre Ziakov so poméhat’ skvalitiovat’ vyugovaci proces ziaka so zdravotnym znevyhodnenim, podl'a poZiadaviek ugitel'a sa
zdravotnym wnevyhodnenim bude podielat na uskuto&fiovani Skolského vzdelavacie programu, ulah€ovat' adapticiu Ziaka, pomahat’

F2

pr1 prekonavani bariér, ktoré plynu zo zdravotného postihnutia ziaka, bude komunikovat' s rodi¢mi o zdravotnom
stave Ziaka. Naplnenim aktivit o¢akdvame Vyraznu podporu Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim, zlep3enie ich
kompetencii a vzdeldvacich vysledkov. Pri zadavani a sledovani vyznamovo "dopadovych" meratel'nych
ukazovatel'ov projektu, ktorych meranie nastava 24 mesiacov po skon€eni realizdcie projektu treba braf’ do
uvahy, 7e na ich plnenie mézu mat vplyv rozne objektivne skutocnosti a tie nie st priamo ovplyvnitelné iba
prijimatel’om.

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu s

nasledovné: Bez podpomnych aktivit
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ROPSKA UNIA
Eurdpsky socialny fond

Europsky fond
regionalneho rozvoja

praveny Rozpolet projektu a koment

Nizov poloky rozpoitu

Ar k rozpoétu projektu (v EUR na dve desatinné miesta).

iselnik oprivaengeh
v¥davKov/skupina vydavkoy

¥ e ..nq s L _—
OPERACNY PROGRAM 52
LUDSKE ZDROJE

ISTERSTVO
SKOLSTVA, VEDY,
VYSKUMU A $PORTU

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Jednolka

Jjednotick

Vydavky spolu

Komentir k cazpoitn

Alukacia
meney alokdcia
rozvinurg vite
regitn rozyinunty
(vietky regidn
kraje SR (BSK)
okrem BSK)

Priradenie k
ahtivitdam
projekty s

pausalna sadzba zahfia nepriame vvdavky
siivisiace s riadenim a administraciou projektu
t ). nepriame personalne vydavky (hlavny
manazér projektu, manazér publicity,
pracovnik IKT, pravnik, ekonomicky personal
902 - Paugalna sadzba na utovnik, personalista, osoba vykonavajiica
nepriame vydavky uréené na VO); nijom priestorav, cestovné néhrady,
zaklade nakladov na spotrebny material, stravné, externé sluzby
zamestnancov (nariadenie (napr. pravne sluzhy; zabezpetenie VO),
11 ]pausilna sadzba 1303/2013, &1. 68 ods. 1, pism. b) N/A|projekt 0 0,00 0,00] vydavky na informovanie a publicitu atd
1. | Spolu
dettie A a did edk
2 1.1 |zariadenie a vybavenie (bezny vydavok) 112 - Zasoby| 633002/633004 ks 0 0,00 0.00
022 - Samostatné hnutelné veci a
2.1.2 |zariadenie a vybavenie (kapitalovy vydavok) stibor hnutelnych veci] 713002/713004 ks 0 0.00) 0,00
2.1 cencia (bezny vydavok) 112 - Zasoby 63018 ks 0 0,00 0,00
214 jlicencia (kapitalovy vydavok) 014 - Ocenitel'né prava 711004 0 0,00 0,00
2.1..5. |softvér (bezny vydavok) 112 - Zasoby| 635009/633013 0 0,00) 0,00
2.1.6 [softvér (kapitalovy vydavok) 013 - Softvér 711003 0] 0,00} 0.00
2.1.7.]... Iné (doplnit 0 0.00 0.00
I () d béh 6l hmotaého ma
2 2.1.]0dpisy dlhodobého nehmotného majetku 551 - Odpisy mesiac 0 0,00} 0,00
222 [Odpisy dlhodobého hmotného majetku 551 - Odpisy mesiac o 0.00) 0.00]
2.|Spolu 0,00
B il nierné < koordinaca i
3.1.1. [Projektovy manazér 521 - Mzdové vydavky 610620]osobohodina 0| 0,00] 0,00
3.1.2 |Veduci projektovej kancelarie 521 - Mzdové vydavky 610620 fosobohodina 0 0,00} 0,00,
3.1.3. [Hlavny finan&ny manazér 521 - Mzdové vydavky 610620fosobohodina 0) 0.00) 0,00
3.14 |Finanény manazér 321 - Mzdové vydavky 610620|osobohodina 0 0,00 0,00
3 1.5 JAdministrativny pracovnik 521 - Mzdové vydavky 610620 |osobohodina 0 0,00) 0,00
3.1.6 |ManaZér monitorovania 521 - Mzdové vydavky 610620|osebohodina 0] 0.00] 0,00




321

Stadrnd stupnica jednotkovych nikladoy - typ L

910 - Jednotkové vydavky N/Alks [ 0, 0,00
3.2.2.[Stadrnd stupnica jednotkovych nakiadov - typ II 910 - Jednotkove vydavky N/A ks 0 Pcc_ 0.00
323 [ dalsie (doplnir) 1
3.| Spolu 0,00]
o ONa ¢ e 0 DO O
Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek lektorov a odborného
4.1.1_|persondlu podla aktivit projektu 521 - Mzdové vydavky 610620]osobohodina 0| 0,004 0,00
Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek lektorov a odborngho
4.1.2. |personalu podl'a aktivit projektu 521 - Mezdové vydavky 637027 |osobohodina 0 0,00 0,00
Doplnit’ nazvy funkcii/polo#iek lektoroy a odbormeho
4.1.3 |personalu podla aktivit projektu - odvody 521 - Mzdové vydavky 610620 |projekt 0 0,00 0.00
4.1.4. |Prispevok zamestnavatel'a na stravovanie 521 - Mzdové vydavky 637014 |projekt 0] 0.00}
4.1.5. |Poutitie prostriedkov socialneho fondu 521 - Mzdové vydavky 637014{projekt 0 0,00) 0,00
4.1.6 Iné (doplnit’)
3 ova hrad 0
421 |Prevadzka vozidla organizacie * 512 - Cestovné nahrady. 634001 |projekt 0| 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovne nahrady v sulade s
4.2 2 |platnymi limitmi) ** 512 - Cestovné nahrady 631001 |projekt 0| 0,00 0,00
Zahranitné pracovné cesty (cestovne nahrady v sulade s
4.2.3 Iplatnymi limitmi}** v pripade potreb 12 - Cestovné nahrad 631002 |projekt 0 0,00) 0,00}
Dodaviai shiki person da db
Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek lektorov a odborného
4.3.1.|personalu podla akti projektu 518 - Ostatné sluzby 637004 |osobohodina 0 0,00] 0.00
4 3.2 |Tvorba vzdelavacich modulov 518 - Ostatné sluzby 637004 |osobohodina 0) 0.00) 0,00
433 In¢ (doplnit’) 0 0,00, 0,00
..wr 2
3 iOsint dav prian 0,00
4.4.1 [Najom priestoroy na realizaciu aktivity 3 518 - Ostatné sluzby 636001 |projekt 0 0,00) 0,00
442 |Najom ostatného majetku a lizing 518 - Ostatné sluzby 634004 |projekt 0 0,00 0,00
Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre lektoray, odbormny
4.43 |personal (zabezpecené dodavatel'sky)***#* 518 - Ostatné sluzby 637004 |projekt 0,00
4.4.4 |Grafické spracovanie a tla¢ publikacie 518 - Ostatné sluzby 637004 [projekt 0, 0,00 0.00]
.. Iné (doplnit) projekt 0 0,00 0,00
Podpara freloven 0 00
Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre frekventantov
451 |vzdelavania (domdce, zahraniéné cesty) 512 - Cestovné nihrady 631001 |projekt ] 0,00 0,00
4.5.2 | Skoliaci material a potreby 112 - Zasoby 633006 |projekt 0 0,00) 0,00
Prispevky pre frekventantov (napr. transfer Jednothveovi 352 - Poskytnutie dotéc
4.5 3. |alebo 3kole) prispevkov vodi tretim osobam 642014 /|projekt 0| 0,00) 0,00
454 |.  Iné (doplnit) projekt 0 0,00] 0,00




,.r.a s
vydavky na 2 Uviizky asistentov
ucitela pre Ziakov so zdravotnym

Standardn4 stupnica jednotkovych nakladoy - typ znevyhodnenim na 35 mesiacoy - 1,
L - asistent utitel'a pre Ziakov so zdraovinym 2 avizky x 865 x 35 mesiacov =
4.6.1. [znevyhodnenim 910 - Jednotkové vydavky 642014 |projekt 1] 60 550,00 60 550,00}60550 00 aktivita 3
4.{ Spolu 60 550,00
P DNa ¢ niern 0
Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek lektorov a odborného
5.1.1 |personalu podra aktivit projektu 521 - Mzdové vydavky 610620osobohodina 0 0.00] 0.00)
Doplnit’ nazvy funkcii/polozick lektoroy a odborného
persondlu podl'a aktivit projekiu 521 - Mzdové vydavky 437027 josobohodina 0| 0,00 0,00
Doplnit’ nazvy funkcil/polozick lektorov a odborného
5.1.3. |personalu podla akitivit projektu - odvody 521 - Mzdové vydavky 610620 [projekt 0 0.00) 0,00
rispevok zamestnavatela na stravovanie 521 - Mzdové vydavky 637014|projekt 0 0.00 0,00
5.1.5 |Pouzitie prostriedkov sociglneho fondu 521 - Mzdové vydavky 637014 |projekt 0 0,001 0,00
516} Iné(dopl
estovn hrad 0
5.2.1 |Prevadzka vozidla organizicie * 512 - Cestovné nahrady 634001 |projekt 0 0.00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s
522 |platnymi limitmi) ** 512 - Cestovné nahrady 631001 [projekt 0 0,00, 0,00
Zahranicné pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade s
5.2.3 |platngmi limitmi)** v pripade potreby 512 - Cestovné nahrad 631002 |projekt 0| 0,00 0,00
" 15 Kim aa odno
Doplnit’ nazvy funkeii/polozick lektoroy a odborného
5.3.1 |personalu poda aktivit projektu S18 - Ostatné sluzby 637004 Josobohodina 0| 0,00/ 0,00
5.3 2 | Tvorba vzdelavacich modulov 518 - Ostatné sluzby 637004 fosobohodina 0 0,00 0,00
5.33.1. . Iné (doplnit) 0| 0,00] 0,00
-[Najom priestorov na realizaciu aktivity 3 518 - Ostatné sluzby 636001 |projekt 0 0,00 0.00
5 4.2 [Najom ostatného majetku a ing 518 - Ostatné sluzby 634004 [projekt 0 .00) 0,00
Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre Iektorov, odborny
5.4.3 |personal (zabezpecené dodavatel'sky)**+*+ 518 - Ostatné sluzby 637004 projekt 0.00
5.4.4 |Grafické spracaovanie a tlag publikicie 518 - Ostatné sluzby 637004 |projekt 0| 0.,00) 0.00
545 Iné (dopinit) projekt 0 0,00 0,00




5.5,

(Podpara frehventantoy

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre frekventantov
vzdelavania (doméce, zahranitné cesty) 512 - Cestovné nahrady 631001 [projekt
5.5.2 | Skoliaci material a polreby 112 - Zasoby 633006 |projekt 0 0,00 0,00
Prispevky pre frekventantov {napr. transfer jednotlivcovi 352 - Poskytnutie dotacii,
5.5.3 [alebo skole) prispevkov voti tretim osobam 642014 |projekt 0 0,00} 0,00,
5.5.4.]. . Iné (dopinit’) projekt 0 0,00 0,00
L b 10 OYaE d 0
vydavky na 0,5 ivazku Skolského
psychologa na 35 mesiacov - tj 0.5
Standardna stupnica jednotkovych nakladov - typ Uvizku x 1235 x 35 mesiacoy = 21
56111 - Skolsky psycholog 910 - Jednotkové vydavky 642014 |projekt 1| 2161250 21 612,50]612,50 aktivita 1
5.| Spolu 3 21 612,50
b P iy e 0 O
6.1.1 |personalu podla aktivit projektu 521 - Mzdové vydavky 610620 {osobohodina 0] 0,00] 0,00,
6.1.2 |personélu podra aktivit projektu 521 - Mzdové vydavky 637027 josobohodina 0 0,00} 0,00
6.1.3. |personalu podTa aktivit projektu - odvody 521 - Mzdové vydavky 610620{projekt 0 0,00] 0,00
6.1 4, |Prispevok zamestnavatel'a na stravovanie 521 - Mzdové vydavky 637014|projekt 0 0,00 0,00
6.1 5 [PouZitie prostriedkov sor 521 - Mzdové vydavky 637014 |projekt 0| 0,00] 0,00
6.1.6.{... Iné (doplnit)
6 0 ¢ il 1 0.0
6.2 1 |Prevadzka vozidla organizcie * s 512 - Cestovné nahrady, 634001 |projekt 0| 0,00 0,00
Z 5 v a
6.2 2 |platnymi limitmi) ** 512 - Cestovné nahrady 631001 |projekt 0 0,00) 0,00
Zahrani€né pracovné cesty (cestovné nahrady v silade s
023 |platnymi limitmi)** v pripade potreby 512 - Cestovné nahrad 631002 |projekt 0 0,00 0,00
= ! n (1,60
63 1. |persondlu podl'a aktivit projektu 518 - Ostatné sluzby 637004 |osobohodina 0 0.00) 0.00
6.3.2 | Tvorba vzdelavacich modulov 518 - Ostatné sluzby 637004 |osobohodina 0 0,00 0.00
633 ] . Iné (doplnir’ 0 0,00 0.00
L bk DRtatne vidaviey : peame 0,00
6.4.1 [Ndjom priestorov na realizaciu aktivity 3 518 - Ostatné sluzby 636001 |projekt 0 0.00) 0,00
6.4.2. |Najom ostatného majetku a lizing S18 - Ostatné sluzby 634004 | projekt 0 0.,00) 0,00
643 |personal (zabezpeCené dodavatel'sky)* **** 518 - Ostatné sluzby 637004 projekt 0,00
644 |Grafické spracovanie a tlaé publikacie 518 - Ostatné sluzby 637004 |projekt 0] 0,00) 0.00,




6.5.1. [vedelavania (domace, zahrani¢né cesty) 512 - Cestovné nahrady 631001 |projekt 0 0,00 0,00]
6.5.2.| Skoliaci material a potreby 112 - Zasoby 633006 |projekt 0 0,00) 0.00
Prispevky pre frekventantov (napr. transfer jednotlivcovi 352 - Poskytnutie dotécii,
6.5.3 |alebo Skole) rispevkov voti tretim osobam 642014|projekt 0] 0,00) 0,00
6.6 o iten ka2 0van davko 60,00
vydavky na 1 ivazok ¥pecialneho
Stadrna stupnica jednotkovych nakladov - typ IL - pedagoga na 2 roky - tj. | vazok x
6.6.1.|3pecialny pedagég 910 - Jednotkové vvdavky 642014 projekt 1] 34 560,00 34 560,001 1440 x 24 mesiacov = 34 560,00 Jaktivita 2
Spolu 34 560,00
X. Riadenie rizik (ak relevantné)
903 - Rezerva na nepredvidané
X.1|Rizikova prirazka vydavky
X.|Spolu 0,00
6
0
1. [Nepriame vidavky N/A NA N/A 15,00% |pausdina sad=ba = priamych
2. (Zariadenie/vybavenic a didakti ké prostriedky cez kriZové  [Fpriamych vydaviov
inancovanie z ERDF (priume vidavky) N/A N/A N/A M“MNH““ b
2a. |Lartademieivybavenie a didaktické .uﬁa.n_...-.ak._c. (priame v Sﬂe..n = priamych vidavkov
vidavky) - vrdatane krifového financovania N/A N/A N/A P
3. | Dodivky na priame vydavky N/A N/A N/A = priamych vidavkov
4. |Rizikovi prirdtha NiA N/A N/A 3.00% |z celkovych opravrenych vydavikov
Poznamky (zmens textu poznimok je povoleni len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):
“Preplatenic PHM podl'a spotreby uvedenej v technickom preuk vozidla zaradencho do majetku organizicie na uskutoénenie pracovnych ciest

**Preplatenie cestovného je opravnené vo vvike cestovného vergjnou dopravou
****Ziadatel uvedie &islo aktivity podla pedrobného opisu projektu. Niektoré vydavky mézn byt’ zapojené vo viacerveh aktivitich sacasne (napr. zariadenic/vybavenia sa vvuziva vo viacerych aktivitach)

#*#+3Vydavok nesmie byt duplicitny vo yztahu k vydavkom zahmutym v polozkach cestovné nahrady. v pripade duplicity bude dany
pryimatel). V pripade vztahu napr. Zivnostnik - prijimatel sa vydavky neuhradzajit

vdavok neopravneny v plnej vy'ske. Pri odbornom personale je moiné aplikovat iba na zaklade pracovnopravnych vzt'ahov (zamestnanec -

Hiavna polozka A3 (ako aj A4, A5, atd’) je zahrnutd do priamych vydavkov rozpodtu.




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Upravena tabulka zdrojov financovania

TABULKA ¢.1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA
OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU (v EUR)
Opravnené vydavky Vyska ziadaného Vlastné zdroje
projektu prispevku
Rok A B C
1. 2017 0,00 0,00 0,00
2, 2018 15 150,00 14 392.50 757,50
3. 2019 45 450,00 43 177,50 2272,50
4. 2020 39 690,00 37 705,50 1 984,50
5. 2021 16 432,50 15 610.87 821,63
Spolu 116 722,50 110 886,37 5 836,13
0. %o 100 95 5
Poznimky:

Tabul'ka ma informativny charakter a shizi iba pre vypocet zalohovej platby.
Percentudlny podiel intenzity pomoci (vy$ky Ziadaného prispevku) a vlastnych zdrojov si Ziadatel’ prispdsobi

vzhl'adom na vlastné podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. iné).




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na uréovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti, alebo ex-ante finanéné opravy

v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstarévania v zmysle zdkona 0 VO. Vietky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstardvania zékaziek nespadajtcich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizsiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleZiaca
finan¢na oprava. V pripade, e kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel nepostupoval pri obstaravani zakazky podla zakona o VO, aviak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finanéna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkoy stvisiacej zakazky. Pokial dané porusenie zadavania zakazky nespadajiicej pod zikon o VO nie je mozZné priradit

k Ziadnemu z porugeni uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky ato podla zavaznosti
porusenia.

- Vy3Kka finanénej opravy

G Nizov poru$enia (korekcie)

| Popisporuiemiprikady |

Ozndmenie o vyhlasoni.

bstaravania, $pecifikdcia

Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny ocwﬂmwméﬁnﬂ_ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného 100 %
zakazky v zmysle zikona o VO obstardvania publika¢nému tradu a tradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vietky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstardvatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti zakazky bolo korektne zverejnené
: postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, €o ziroveri | vo vestniku UVO sa uplatriuje

' znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, | korekcia 25 %

nakolko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady si hapr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zikona v zmysle § 1 ods. 2, a? 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

" Oznagenie »Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO

Stranal1z9
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predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skréatenia lehot (je mozné znizit
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Zze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o sut'azné podklady (vztahuje

sa pre verejnu stt'az, sit'aZ navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane krdtka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik,
¢im sa vytvdra neopodstatnend prekazka k otvorenej sitazi vo
verejnom obstardvani.

Zdkladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,.Vyska finanénej
korekcie®, pri¢om kone¢ni sadzbu korekcie je potrebné uréit na
individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani vyiky korekcie
je mozné brat v uvahu zmierfujuce faktory vzfahujice sa
k Specifickosti a komplexnosti zdkazky (administrativne zataZenie,
tazkosti spocivajlice v doruceni sit'aznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o suf'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stt'azné
podklady je menej ako 80 %
Iehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejfiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania v pripade
- predizenia lehoty

na

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o Ucast’) bola predizena, pricom verejny obstaravatel' nezverejnil tato
skutocnost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt zniZena na 5
% podla zavaznosti
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modifikdcia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba moze byt zniZena na
uvedenych v oznameni alebo prestala spliat podmienky oddvodnujice pouZitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch’ konania so zverejnenim zavaznosti poruienia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel' predtym
20 ako odmietne takito ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti
tykajace sa zékladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaZzuje za ddleZité
Konflikt zaujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzaom alebo zdujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom®
P i X _____ Realizcia zdkazky SR S e
Podstatna zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajiice sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok plus
v oznameni alebo v stitaznych a Specifikacie materialov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’
22 | podkladoch’ od pripadu k pripadu, & sa v danom pripade jedna o »podstatn* | hodnota dodatoénych vydavkov
zmenu. ' z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zdkazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zikona o VO
23 | ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadan v sulade so zédkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu

° Limitovany stupei flexibility méZe byt aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sutaznych podkladoch (C-4
Je uvedena v siitaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny s nepodstatného charakteru. Zm

I;

" Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eur

= Lo

Verejny obstaravatel' zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sucastou povodnej zakazky,

zakazke;

zmeny umoZziuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zékazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zikazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza spasobom, ktora povodna zakazky neumoziovala.

¢ Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konflikiu zdujmov)

AG, [2010] ECR I- 2815

takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jei

96/99, bod 118). Ked takato moZnost nie je predpokladana (nie
ena je povazovana za podstatna ak:

tak by sa zacastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v povodnej

pska komisia v. Francizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
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elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

26

Poru3enie povinnosti'' zadavat
podlimitni zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 92 az 99 zakona o VO. ak
ide o dodanie tovaru. uskutoénenie stavebnych prac alebo
poskytnutie sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie
pouzil postup podfa § 9 ods. 9 zikona o VO alebo postup podla §
100 az 102 zikona o VO.

10 %.
Tato sadzba mdZe byt znizena na
5 % podl'a zavaznosti

w Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zataté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 7.z,

"' Povinnost’ zadavania podlimitnych zak

o VO.

aziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona
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